
Privim ca abonaţi pe D-uiî ce vor bine vroi a pr imi 
dona numere unul după altul. 

L a m o a r t e a I *i*o;i O i x v i o ş i e i S a l e 

Prea Cuvioşiea sa îerâ egumenul unei mănăstiri. 
In mănăstire nu îerau atîţia călugări. Ierâ numai părintele 

Dichemvire, părintele Nâpădilă şi părintele Lichie, toţi slujitori aî 
besereceî; ieară părintele Fasoluţă, părintele Borcan şi fratele Fe-
sachi îerau însărcinaţi cu iconomisirea internatului. In mănăstire 
ierâ şi o scoală de scos preoţi. 

Aceştî părinţi duceau o vieaţă poţi să zici îngerească, aşa 
de ^ bine trăieau unul cu altul. Ori unde i-aî fi văzut, tot cîte 
unul vedeai. Singurătate pustnicească. Singur în casă, singur în 
beciu, în sfîrşit singur, singur şi singur. Noroc de băieţii din in
ternat. Iei se mai duceau din cînd în cînd pe la sfinţii părinţi 
să se mai procopsascâ în cele duhovniceşti; adecă: să frigă vr'o 
bucată de cîrnaţ, să beîe vr'un păhăruţ de vin, ori să tragă vr'o 
ţigăruşă. Ba, ce zic ieu? Iuiî aduc aminte că pe cînd îerâ pe 
acolo părintele Veritas (nume latinesc), îerâ nedespărţit de pă
rintele Dichemvire. Cu odăile şedeau părete în părete şi măcar 
că uşa îî despărţea, totu-şî în uşă îerâ borta chîeieî. Amîridoî pă
rinţii îşi aşezaseră paturile lîngă uşă potrivit cu capul în dreptul 
bortei. Ierâ lucru ştiut; cum veneau în casă, se aşezau pe pa
turi şi începeau să vorbească dintr'ale sfintei Scripturi, se cin
steau unul pe altul cu numele de porc, măgariu, dobitoc, şi alte 
nume frumoase, mi se pare din Apocalips; îear ca să întărească 
cele zise, ca nişte fraţi în Hristos ce îerau, se stupeau pe borta 
cheîeî. 

Părintele Dichemvire alt-feliu îerâ om tare bun. Avea vinul 
lui la beciu şi nu scotea de cît cîte o cană, de trei ori pe zi. 
învăţase şi Sf. sa o dată carte, numai n'avuse parte s'o sfîrşască 
din pricina gramaticei. 

„înţeleg şi ieu, zicea părintele Dichemvire, să înveţe cine-va 
„a ceti, a scrie bine, dar să înveţe gramatica nu pricep!.. Ca 
„şcolariii mă luasem şi ieu cu ceialalţî şi începusem a învăţa 
„gramatica. De învăţat învăţam ieu, de pildă cum zicea acolo : 
„ieu dorm, tu dormi, îel doarme..., ori: şed, şezi, şede... -. dar în
văţam şi vedeam cu ochii cum mă prosteam. Cum dracul nu 
„te'î prosti cînd îî zice toată ziulica numai: dorm, dorm, dorm ?! 
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,,Bietul Veritas (părintele) de ce-î aşa de prost?.. Numai din 
„pricina gramaticei." 

In sfîrşit bietul părintele Dichemvire se plîngea că n'a avut 
parte să-layefo.-.~P&n4.-k>, -atita <le rou im 4---p^rea74pser""în"^gc7"™ 
să-şî baţ%if«flui; c«rgrăqwUlca^>s'a'»făattti dâlug^ri^itt><i#ce,pUtf,,,icW*l*i 

un adevărat creştin a strînge zimţişoţţ(uftulf^îflgăig,l^iri.4'ŞiţîB4umfiiiO 
de cîte 
zicea: 

„zeu ! Adecă Silvestrii iera mai chipos de cît mine ? Nici tu 

m aueyHf uaiiiiwjfe jjiuaemvire avea, paroa mare,, ştati 
naltă £ J f l $ < ^ « . . 
ales ca şt parale1 âptineâ^cla are. tJhiar şi cartn zicea .Bfmtia,.Sa «,u, 
că şt^4M^m^m^î,;vi^^^g|î;g^;z 
cum cetea la paşti evangheliea, în limba'latinească ^,âncheia<1liv,' 
urmk ^a^m^mx^U^H^Y Z,f Zid « 

. P â L l M ^ 
de abifea W W * s M ^ ^ 
mica n ^ e # « W ™ * " ^ ^ l ^ ' ' ^ ^ 1 ^ ^ ' 
sul înd4"i 
mătânite'' 
din lodiiăc 
ierâ u M ^ W | ^ r | U g l | i f B % ^ f ^ ţ j p ^ ^ & ^ ' ^ 
auzea gura.u t-turnai 'de,m^e^ I J ÎE(^a l in^i J dg ) - a^sejdf lmfcf wmiţBUşit i 
cît «nai, v$rbffi-§pwp%.t$ J . ^ R a r e ^ jGjţiepa,ip!ărja^eM)Dec]u^ni?î î«J« 
vire se' | pttVriveşb la! rtpoljbpcujl;l'qţ,/,^p^i^u, iţugmşpMu&ides4i-.i^j i< 
tristare ; ţ > b r n e a ' ' i u 
mai lim|a i ^ I g g a J m W » i ; W ' ; m . ( j f.i. ol^mim ir» HM» »q lumi «IB» 

I^mîne |>arin|eTe^ .Bj^jcan.im rn8fionurit M U I 

Am.şpus,,^[;Şf>iil9r;îâmdndoî îeraittM^tfcîriâţP'cff îife6u^miil-1'': f{' 
rea internatului. Părintele Borcan aducea din tîrg, îerâ subi- 1 

conom{ i (îeftr „părintftlef î'adoluţă/:eaî iâhâeMt- da^aa' )n < i l .£U$TmY1'1 

să scape, vţ'pîfasqilă.nH.W ^uiU pSe>iiemtîa siă fiu'W b"6!nWvr^ca r l , 1 

băieţii jde^gţep, Bjftreiîbielşa^i:*4nibai^q8A'^'>2itet!ai Şf.> I%a^î&$? J' ,?'K 7 

gindea%jaum;av pe, aijp^ar p>ta& rAeee gwdtfe'să^i &i'îWpMre%8-^' l i ! i o ; ) 

de mîncftr^^^îajxviî'jQi^rîşMătf Gk icoabm^p^JÎit^iFks^Wţă i&tti / i i m V i < 
tea vin.sj; .$#Atru.$>ării$elie e^imraal. ; -i^ti f f i ^ s ^^f^< , iă^de''VBiâ o b »'.8 

o gără4HarăiJpu|.Ba1§a'^ejb}:'iâan4aipwniţjăw. t*4,%af ,Sfl.B6l|^a«..n,'6iâ 

'? «rtoy> .«v«)V* ,w«ofc :iB0iii0 «oilxris. rt&oî ţ»ois îi * uîo rfeoiq ia 



para de aîe imncar^r tienţm internat /î^r,^^^^^„dqarăppşnts^Vu • n 

cu parai galbăn, cu barba galbana, galban Ifl^ţf^f $ f l u ^ $ p ,fj»rtj:-<: / « 
sul roş. . . ',. . < r 

CRrid48pr¥' ,frlite!e ,iPep ,c^, î ! îBf f ^ W f f î & 0 1 a 'trapeză, 
adecă i»J i«afe' intMntadl#Şi 'ajutepârinfâuî'^aşbfuia, cinS ,ie-, ,: 

. 'Mn'f i : ! ) hi o i-.'ioi m .vin c n T «•us'm j^nir 
. a l i j - i ă q '-ir'«>! i i i b îţ-mul g w i J f i f n M n i ;iî i:'> i/;<rs<.îni al 

* ' * ,'vSniiMi r.i 'i<; ol> \v l u n t 

B:>9ft« ii* . 'mo i'.̂ l'I ftofî'iŞ r u n nî SthTf: ir) i>.-l(ij(;î(: 'ii'afiO O 

>^RfQ*ftlftF^f»l«» *& fieiqiildăiMd^i «T>M^iei?''Iege4,mde¥ftrtoi:feă •»«»(• 
„omulHîşfc,ai»/itâ4eiiiie şl'.parţffle ifcii&labţs jiitnsal tfieî«•<irdktâ(!Inril ' 
„trebuîftisfo^tijB.«Bjâtgao cWa«i«(Jin*ajj<)*#i îAşai'riHJea Jh'Sa'Otivio1-1^'' -
şiea sarfş î̂ orbfetfişos-.ţittejiii.'» jObiat* d-aoă'^i ,aveaise»de*Jle'î ş f^ă' i^ " 
ţile llii;.slabfl riMlfcviwM «•» n«iSti«î«-,«Wofl»i«»«m&» A»l<is.n»«Ji£ifc»*'il..naH« iiirii 
cîte c%f(ai|}fsâbp&wJfcetş-fiisaluţ», iosmbmuUi .ii««..lif<f •>•> hi i< M-.TWU 

Nu ştiu, maî fusese părintele Fasolită;ticcfOtffctt ^nde-WUrî -
nu, dar binea pricep4a»i4bnoidifiBr} înt«reeea^pă4ă'"'şi»per,;WeSiCtf-/'-
vioşiea Sa. , flo 8 J W o b ^ W f f A : ^ . u „ ,-.„.,& fn.-»sia <*-m\tâmm ni 

« ¥ ^ o ş i ^ l c f i f t o W 3 9 P ? a i£ a n^l dPWPWWăţeze-Jpnttaaq rr > 
la a r a y i J T ş e n m ^ 
cartofa, Ta^oje^ s ţ e ^ s i Jma|rf|iţ,^am^.)şfef ile^,»t(e fcftmumlatugiferi! « • 
luteruatulu^^daael^^ar^,^^ „dfţi iţn^şna^ceiprj;^* j$a&eao& 
l u c r u ' tQfJrT-ra W ^ I ' ) 8 6 ! ^ » ' * Pftx'cîţap^ta yindfeaf^t; h •> 
mterna|uBju.cu} u n ^ e ^ ma^ţ i f t , f^hf^\4M-m&WW»*>*1 '>*'• 

tele Faâoluţa cu cmtarîjjb |<jpy ie,Q#Pfnicfts i^eanQpioşieft.bfi*, <<I «« 
Ş 1 îerâ i c o n o m i ş p ^ 

reşte, » ti*j0Jpa*<A,greA f f f lf î ,sa I îde P Jy|nzftrş^W; fijitnahtfit s i l„„oi 
cumpere de Ia alţii. Pe lingă a'cestea, nu se putea zice că dacă^ . ••>•< 
Prea Cuv s&.făcaa ^ n ^ ă ţ u j ă ^ . g ţ j W a jmyaj m l t ( ^ ă m m * W ^ 

tite. Ş> «oa J^raft ldB ,n 8JHBi fe Wo«h«fe# i - f t f Xftflfttofî»» 1» 

Şedeau cîte doua, afer»»Pt:^îW|*iwilsi*i 1 blD*I 

plinit o r m a Lut sâ nu vrea să se joace cu banii stftt«|uî-.i>Gtnfe m: 

i U * M W ^ # « S « j^ea^!Vţ .r»%^«refci<«»rt«»? 
lear cil? d^s^re Teafa nu se s c u m p e a , , ^ a ^oscmfiftlâj;sĂ«:pJl.t^Scă,N x Jl-J 



84 

Omul se gîndi ce se maî gîndi, sa maî scarpină în cap şi 
în sfîrşit zise, că nu se împacă numai cu atîta leafă. 

— leu părinte, nu pot cu patru-zecî de leî. Dacă-niî daţi 
un galbăn bătut mă prind. 

— Bine, zise Prea Cuv. sa. Nu s'a scumpit de loc. A ho-
tărît să-î deie uu galbăn. NTu-î vorbă că galbănul nu l'a maî lu
at iei, adecă n'a luat nemică, pentru că n'a împlinit luna. 

Pe lîngă acestea Prea cuv. sa îerâ om darnic. 
In internat ca în internat îerau băieţi din toate părţile, 

îerau şi de pe la munte. # 

O odaie alăturea cu acele în cari şedea Prea cuv. sa, adecă 
chîat biblioteca şcoieî îerâ plină de găvănoase de dulceţî, de pu
tini cu unt, beşs'cî cu brînză şi altele. Beşicele de brînză nu-s 
ca banii, să-î poţi mistui ori unde, trebuie orî cum sâ-î pul în-
tr'un loc maî mare unde-va. Gel ce aveau copil la şcoală, ca pă
rinţii, nu le dădea mîna să vie la Prea Cuv. sa cu mîna goală, 
aduceau şi iei ce puteau. Prea Cuv. sa ieară-şî îerâ destul de 
bine crescut ca să le poată primi. 

Aceste înse nu le ţinea numai pentru dînsul. 

In mănăstire se făceau două mese: masa de sus unde şe
dea părintele egumen care îerâ şi Directorul şcoaleî, şef-peda-
gogul, iconomul şi din cînd în cînd cîte un profesor; masa de jos 
îerâ masa internatului unde mîncau şcolarii cu pedagogii lor. 

Acei de la masa de jos aveau cîte cinci zeci şi cinci de bani 
pe zi; cel de la masa de sus cîte trei-zeci. Ca să nu se maî facă, 
înse încurcătură, părintele egumenul orînduise să facă tovărăşie. 
Cel de la masa de sus mîncau ce voieau şi celor de la masa de 
jos le dădeau ce puteau şi se plătea la un loc. 

Brînză, untul, păstrămurile şi cîte maî avea părintele egu
menul le dădea la masa de sus cu preţul cu care socotea Prea 
Cuv. Sa. 

Prea Cuv. sa, D-zeu să-1 Ierte, îerâ un om ca de vr'o pa-
tru-zeeî şi cinci de ani, uscăeîos, la faţă smolit şi nalt. Parcă-1 
văd cum se primbla prin cerdac cu capul gol, numai într'o re
verendă neagră şi încins cu un brîu roş, semn de teolog de prin 
Bucovina, îerâ teolog. Avea multe seriei"! pe cari nu le tipărise 
încă, cunoştea bine istoriea creştinismului şi Geografiea. 

Pe lîugă acestea ştiea multe lucruri practice. 
Păţise multe. îerâ om simţitorii! şi multe împrejurări îl fă

ceau să lăcrămeze. 
Cînd venise Prea Cuv. Sa pe acolo, părintele Dichemvire şi 

alţii ziceau că avea numai o giubea. 
Ca egumen şi Director al şcoaleî înse, în vr'o trei ani şi 

jumătate, cu iconomiî cu una alta, strînsese cîte-va părăluţe 
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sărmanul. Trăsură cu caî, vr'o patru miî de galbeni pnşî iu to
vărăşie la posesiea unei moşii, vin la pivniţă avea, şi straie — 
cînd le scotea la soare umplea cerdacul şi ferestrele de blănuri 
scumpe şi de mătăsuri. 

„ — In zădar maî osteneşte omul în lumea aceasta.. Vra să 
„ajungă cutare orî cutare rang. Ba trăsură cată sâ-şî facă, orî 
,,baine să aibă, ori ruoşiî, orî acareturi, de ce folos ? Deşertăciuni! 
„Da, deşertăciuni", zicea Prea Cuv. sa, cînd auzea trăgînd clo
potul vre-unuî mort şi începea să lăcrămeze. Maî pe urmă înse, 
zicea să-î înbăme caiiî să meargă la moşie. Ca toţi oameniî uită 
şi îel şi-şî cătâ de treabă Mulţi supujî de-aî săî ar fi dorit să-î 
fie în loc. Fie-care ar fi voit să fie o caua înnaintea celorlalţi; 
dar ce-î de făcut ? Pană să fie, trebuieau să rabde. Mergeau gheboşî 
şi cu mîna la piept pe dinnaintea Prea Cuv. sale, pană ce nu 
maî vedeau bine. Ziceau, înse, şi iei pe din dos cîte le veneau la 
gură. Unii ziceau că Prea Cuv. sa ar fi ţigan; alţii că ar fi fost 
cătană prin ţara nemţască ; alţiî vr'un iezuit pripăşit prin Mol
dova. Cît despre şcolari, îeî îşî scrieau părerile pe păreţi. Numaî 
cu masa, cu încălzitul şi cu disciplina nu se inulţămeau bă
ieţii, ait-feliii ziceau că Prea Cuv. sa ie bun om, numaî de nu 
i-ar muri mulţi înnainte. Adecă ziceau şi iei cum ziceautoţîceia-
lalţî, maî ales că de cînd venise Prea Cuv. sa Director, posturile 
şi rugăciunile se înmulţiseră maî al dracului de cît seminţia lui 
A vra am. 

Cu vr'o septămînă înnainte de sf. Gbeorgbe Prea Cuv. Sa fu
sese la moşie; şi se vede ca să-şî pregătească intrarea în fericirea 
veşnică, umblă o zi întreagă măsurînd moşiea. Vremea icră cam 
rece. Osteneala neobişnuită şi vîntul, poate ajutat şi de vr'o boală 
muî vecbe, îl puseră în pat. Chieamă doctor, adă doctorii, fă fe-
redeîe—degeaba. Pe fiecare ceas boala se îutăreşte maî mult, 
doctoriele nu maî folosesc şi cucoveica cîntă pe casa Prea Cuvi-
oşieî Sale. 

Acuma se încep zilele de izbelişte. 
Toţî părinţii din mănăstire umblau parcă îerau bătuţi. 

„—Sărmanul Prea Cuv. sa, îerâ bun om, ziceau iei. Parcă poţi 
„găsi oameni sfinţi!? Unul are una, altul alta şi pace. Aşa-î lu-
„mea. De lacom tot omul îe lacom. Şi dacă îerâ cam iute, 
„avea cel puţin cuvinte dulci. Dar dacă moare iei, cine ştie 
„cine vine ?" 

^ Sînt prilejuri îu care îe cam greu să te botăreştî şi să spui 
ce-vâ răspicat. Acela, bună oară despre care-î vorba, Ieste bolnav. 
Dacă ar ti să moară, calea valea, ai putea vorbi orî-ce de dînsul; 
dar dacă se îndreaptă şi află? Aî paţit'o? Să-1 lauzi prea din 
cale afară îear nu merge.- Se poate să moară şi cel ce va veni 



f dap& âÎB'4ttksăivpriBdă' 'poxie' pe f}nfe.!'Aşa!|ipâţtoui;'şîs'Prfiiţiî de 
-sub egumenia Prea Oav^Sale; • ; ! ţ a*--:•*•>••>.] >•:. mişisi*? 

• ! Părintele FaSoluţa'şi părintele" ©Orcan rei'âtf'înâăitiiiîaî mare 
primejdie. îerau cu grija în spate că> <de'va!" veVi , al^'e^uinen îî 

/poate, sufla,. djn,;slujba înteflnatul!uî, oa!sâ«ffh*ducă--eameDii[ lui. 
, , î ţ ţ q ă M ; . , , ! ; , . . . , n t » > n o » : , s i : q s , 

,,Păţij)jţ^e, Faşolujă,şfiăpasfi, fără-nicii unutascris cîte-̂ va suti-
(„şpaje, ,galbeu,î,,în mînă5,P»re,a.<Quy.> Sale,i şi'«set temea că jiu-î va 

jrn^ve^ea-i/; , , x . . „ , ; , „ : , ; « ,:(-.-.,n H jn-ui w m i - . m mto.ţ 
i,„ .|„,.(PţWtOg!jadă, ÂW-epe fa.0Biri©si. a.colivănşi.iou aceasta* «ncep şi 
u Iţjfţitfle iprigtenilori celor,,mai ide aproape .i»î .RreaiŞuy.iSale. 
.,„).>, ,Inţft$,,şţ îflţăiu Jov^ăşiî ân.mîna; căasora((Breau!Cov.>Sa pu-
i seşe,,banii p^n,ţr,u împosejsieirea! moşiei} "yini jsă^ii) înohidâl- ochn ; 
,îeţră, jţr'o ,|teştea,de tcrşditp^iitTiAiS&-ii:{de^iqăiFtitaraai c*a ipal de 
,pe, uifm^şi, ş4-i , iW a W părinteasca iRreaXCttWaf Salei.bineauvîntare 
, în., ch.jp,, iscălitura pe .inserisurileicu; cari «puteau feă^se «despă-
g^eaş,c|l(jdu[pă ^qaritea! luîk: iln rîadut,,acestora iieeâ «şi.tpărintele 

,,,,,!),fetiţi pă^nţele,Fas^luţăi ^falsei..•dmnpănă. Ua"«a»aL.->trecut! 
t,Qi;ija;1:şuti§parţţl,Qr ce Ia dăduse ,spra; păst»are îni toMa Ptea Cnv. 
•, tsalft» % xotrftyea,,şnfJeţul. JSrea. Gufy. Samu* ipatneneai>nimia'-de din

ele . , ,J?ă,}fliceară,,nu-î. dade*,,mîoa.e<eî»4l <P*;ea<ljCuv̂ I s^Uferâ pe 
^ patul mprţeî, ^j^să iftibă grija, paralelor.? •Maidates >eă,i'Pr*?a Cuv. 

Sa nici nu vra să-î aducă cine-va aminte de moarteu;Gu<mAîe mai 
reu.;QePmaî .b.lîjjdişi mai paşinifeiOm^îerâ^păriBtieleiFasoluţă, dar 

,,cîn,d ,au,zi, tint̂ 'o .p,jpe. un, pare.ncarAîev zieînd ;că -mai stiioe >ar fi să 
,, moarăii^rea 0a*,,,Şa'id$i«eît^Răj8^;»aîichinua86ă«,«His«3i^âwcăieşti 
.n^bun ,păziejş!ţ]B;rţî (guria,isă,inur|ÎKdaî(ip!ebte:ioiHL"*it»),* > .>•:•»? 

, . „ , ! ,AÂH.i4pt4.^M> %.,Qieaâ&'cu^umîaaiţea.ţnlar fii eU (.asemenea 
verbe,-d#r,jajta^ j»iî ; . i .«d*;-.>a >!>•• >,'l>n 
. ,.j ţJitase |̂Că,şî,, după ,ce ,ie], ieogemite 1 omubătrînl şi<tii«rtit,ştir
bise vr'o jumătate de zi innaintea Prea Cuv. Sale^lit' veni» şi lui 
rîndul să-1 întrebe cun)-,Jf§p4tie c&lsvtjeanrelţe;- siituîntrebă. 

Mai pe,.urina pnn ştăjuinţîji, ajţorâ căpăta la^imina,^ nţuica 
''Wiscăli tura 'JPrea, Cuv. ţ Şale, ^ajj.căjlţâuşi , : careţi Jhcu să 
;'ş!âăă vr'o septăminâ de zile îmvălit în piei de oaie,.*,' ^u^. 

f̂er-ă1 iii 'ajuhur ; gfj <fl4edr̂ jîfe. ' > 
;ŞWs Nraa^afaşiî^ţîxrlfdjt^;' 1' 1 !> ..^ Aii! N 
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jjfB!ef,.,PFinucej4a<î)( joşi, cîţî-va -mvioşi: «arii aveau gîod să între e-
gumenî se primblau vorbind despre vieme^t despre războaiele din 

: , jŞjţaniga şi ;nic). <«n> ouvînfc Ldespfre î diraotojiaiul ş şcoaleî.>. 
Prin fundul cerdacului se vedeau sfinţii părinţi strîngîndu-şî 

la s D^t^raşple| poală peste poală şi mergînd , şu,ş bjc/ Prea Cuv. 
oă sa 'capete, ca nişte fraţi duhovniceşti iertarea Prea Cuv. 
Sale şi vr'o giubea blănită. 

Mai încolo, prin dosul păreţilor pe la fie-care colţ, cîte un 
cîrd de, b ^ ^ ^ l ^ l g U j c a ^ e ,da ^ ^ ^ a j Ş ţ p f ţ t ? a murit?" Iear 
la uşa Desericei' palamariul cu chîeieă oesericeî în mînă şedea gata 
să alerge la clopote îndată ce va auzi că pe Prea Cuv. Sa la l'a 

nr<0 h• f i ©arpă)kiel sîeţştîtpâ.lămatiCi' şi ţe5'speteşti; cărînâ-lâ- arJa-̂  mătu-
)rîn4;iŞi!:ftergîpd,pft sfeşnice;,!.să n'iiîiparte măcarîde iun'!bacşiş de 

rre» huy.'oo. 'Bedciw» »»» «<«•»•—.---.7 -~ i i . i t ,> 1 .1 : J 4 il'u 1 
r.brfuKel^ftfe *'îdbrmitvr f6 !treî zile1 pe' cimp pâzmd un cal b6tna#v al 
-,tmittnu|(megieşrşi]tos'a depărtat de1 iet pătia «e buf l'a .văzut mort 
.,.( .ştrfl^at,.;.,;. - i i i ' l i ' i r . T ' i ' . l - i.'1^'"''1 •'• ^ 
( 1 B p r e ^ ^ . t t ă J s u i r i l e n î n x s e ^ - a o ^ f e g e -1$>I = < scărăi ^Prietenii 

,Prea,GuyP Şale si;ceialaltî prea cuvioşi qaa-iî .veojteraHsa-I vadă se 
n i ( i i 

11 

' X l ' J I I . .Li'* 

^^^eălătoreşc.^ Duţjăţ dîmşjţ pţ^carăjŞi d^ctorjî;rîe,ar(,m.u]jdme.a, celor 
v \ localnici cari aşteptaţi prib cerdac. începe a se^împrăştiea^şi ase 

, M dfitie,,fil£-cair&! $Mn, tuşile '"lor 'cu1 un feliu de riemulţarpire1 văzută, 
) 1 >'1 c* Şi «ami«ar'« 1 sfel Se! !ve*ae! că 1 nibf ââtâ-^î ti^ate'de5gînd să. moară. 

1 1: nBasteivrlo jumătate; ide eeaŝ  totui^iera în linişte.11 Ntxţăîurea 
nu mai vedeai cîte doi. Chiar cînd se întîlneau nu mai, 5 vorbeau 
nemic. In locul| pţedinţşţ ţ^epţrăţnuţate,,d.ş, ţiua î îftWWţ*6 'că Prea 
Cuv. Sa va iasă sănătate, îndoeala cuprinsese sufletele tuturor. 
Dacă mai deschidea care-va gura, o deschidea, doar numai să 
zică: „ Cine şSW ^Vtoăau^V^c^>^' fâ îndrepta!! / 

Liniştea în se nu ţinu mult. 
Clopotele începură a resunâ şi un vuiet de ţoacl se auzea 

tocmai îfi'HWiăiaa PreM^Cttv.1 SaTâi '^preâ'Savi. SÎ'trecuse cătră 
Dom mii.' • .j h.-.|-.i-. - _ m--"" »-: ^ >-^'<<^n> lv,.*n<.^ .« i^-i 

? r Wti 'ţaferu' părinţi! 'dttceau' SntiiM pe * b 1 tiŞăimfăşiirat în negru 
trupul PreaCuv. S-ale*'J1 ife&r1 pălămîlfiufl m'«rgeă îunâ'inte cu toaca. 
Această-ciwsteâr 1 ciniiluî călugăresc'dâ "duete; ca ioaca la be-
serieâ' ţî vift fi mort. ;''.> :'' •>'• ••; > , : 

L'au dus. L'au aşezat in pridvorul besericeî. 
Un flfeşnid'la'capi1 un tetrapod ca dipsâltire, iată totul ce 

i se dăduse în 'aceafetă1 lunte în 'schimbul rangţlM, #1 frăsureî şi g,ţ 

http://ii.it
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D-zeu sâ-1 ierte şi să-1 odihnească. 
Prea Cuv. Sa a trecut la locul de odihnă, îear ceialalţî au 

remas de izbelişte. 

Ziua năcazului a sosit, Doamne, Doamne, cine va suferi î 

(Va urmă) T. I). Speranţă. 

Din poeziile lui Eminescu 

Oine îe de vină pentru boala lui Eminescu vom că
uta să aflăm altă dată, acuma v o m publica după „Con-

• vorbir i literare" cîte-va din scrierile luî, pentru ca să 
vadă acei din cetitorii noştri carii nu cunosc dacă E-
minescu a fost un pretins poet ori un poe t adevărat. 
Dl Macedonschi a reuşit în sfîrşit a împlea cupa răbdă-

8 reî şi prin infamiea din urmă a silit pe multă dintre 
membrii societăţeî „Literatoriul" să-şi dea dimisie, ba 
chiar şi dintre colaboratori au simţit unii că nu le face cinste 
a scrie alături cu asemenea o m şi au dat dimisie, între 
aceşti din urmă voiii cită pe d-1 Constantin eseu leleor, 
Djuvara, Iancoveneu. Tot ieste prin urmare simţire în i-
nimele oamenilor, nenorocirea lui Eminescu nu i-a făcut 
pe toţi să-1 batjocorească, siguri de a remănea nepe-
depsiţî. 

Ieată începem cu scrisorile poetului. 

Scrisoarea întâia. 
4 

Cînd cu gene ostenite sara suflu 'n luminare 
Doar ceasornicul urinează lung'a timpului cărare 
Căci perdelele 'ntr'o parte cînd le dai, şi în odaie 
Luna varsă peste toate voluptoasa iei văpaie 
Iea din noaptea amintireî o vecie 'ntreagă scoate 
De dureri pe cari înse le simţim ea'n vis pe toate. 

Luuă tu stăpkţa măreî, pe a lumeî boltă luneci 
Şi gîndirilor dîo,d vieaţă, suferinţele întuuuci. * 



Miî pustiuri scînteiază sub lumina ta fecioară 
Şi cîţî codri-ascund în umbră strălucire de izvoare 
Peste cîte miî de valuri stăpînirea ta străbate, 
Cînd pluteşti pe mişcătoarea mărilor singurătate ! 
Cîte ţermurî înflorite, ce palate şi cetăţi 
Străbătute de-al tău farmec ţie singură-ţî arăţi! 
Şi în cîte miî de case lin pătruns'aî prin fereşti 
Cîte frunţi pline de gîndurî gînditoare le priveşti ! 
Vezi pe-un rege ce'mpînzeşte globu 'n planuri pe un veac 
Cînd la ziua cea de mîne abia cugetă un sărac... 
Deşi trepte osebite le-au ieşit din urnă sorţeî 
De-opotrivă-î stăpîneşte raza ta şi genul morţei; —-
La acela-şî şir de patimi de-opotrivă fiind robi 
Fie slabi, fie puternici, fie genii ori neghiobi! 
Unul caută 'n oglindă de-şî buclează al său păr; 
Altul caută în lume şi în vreme adevăr, 
De pe galbenele file iei adună miî de coji 
A lor nume trecătoare le însamnă pe răboj; 
Iară altu 'mparte lumea de pe scîndura tărâbiî 
Socotind cît aur marea poartă 'n negrele-î corăbii 
Iear colo bătrînul dascăl cu-a lui haină roasă'n coate 
Intr'uu calcul fără capăt tot socoate şi socoate 
Şi de frig la piept şi 'noheie tremurînd halatul vechiu 
îşi înfundă gîtu'n guler şi bumbacul în urechi 
Uscăţiv aşa cum ieste, gîrbovit şi de nemic 
Universul fără mărgini ie în degetul lui mic; 
Căci sub frunte-î viitorul şi trecutul se încheagă 
Noaptea-adînc'a veşniciei iei în şiruri o desleagă; 
Precum Atlas în vechime sprijinea ceriul pe umăr 
Aşa iei sprijină lumea şi veciea într'un număr. 

Pe cînd luna străluceşte peste-a tomurilor bracuri 
Intr'o clipă-1 poartă gîndul îndărăt cu miî de veacuiî 
La 'nceput pe cînd fiinţa nu îerâ nici nefiinţă 
Pe cînd totul îera lipsă de vieaţă şi voinţă, 
Cînd nu s'âscundea nemica deşi tot îreâ ascuos... 
Cînd pătruns de sine însu-şî odihnea cel nepătruns. 
Fu prăpastie? genune? f u noian Întins de apă? 
N'a fost lume pricepută şi nicî minte s'o priceapă, 
Căci îerâ în întuneric ca o mare făr'o rază. 
Dar nicî de văzut nu fuse şi nicî ochiu care s'o vază. 
Umbra celor nefăcute nu 'ncepuse-a se desface 
Şi în sine împăcată stăpînea eterna pace !.... 
Dar de-oadt'im punct se mişcă.,., cel întaiu şi singur; Iată-1 
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Piatetui^eete d©imtşf»ft>eiTDMfc raa-î slab eaihosdba'ipumeî 

! I)e (atohciiirBflw&<(Bumenyiliniă^ tsbarei; şJmtiniS*A38 
îS^&iâtxmmi şfepăoăJâştâHfi asoteoil) darluauL pierdute 

leafjîa lumea ia t̂ăhmflrey, ndî îdogfeBtaîaiutndî < »̂idl 

Nd Muidşâ^miigeiJsra^iiaŞi thBiiaitf dqm>itaiid«h!ţi&i i 
; MuşMiU«oj;»;;rie«d Ibb*& micăi^e se MBsarkiexS cotul 

In acea ,nem.44^iBMraineiiînKÎrt(imiiuMiidi..oii' fottlfc 
Cum c^>;)lmbeâj«slfeHl4>te,efagă9S& oi clifăi suspjcudată 
Că 'ii|(iăi»ăitu>*f şimnmateăh* atinse r.ierSe 'acată.ioi A 
Fwtfciaatt pulbera* juiaoăi <îui iimpesiul' uiifc* iraaa 

miMnjă&d&mii'iixivhk B*HCM\ carnetIncateaiăţ bniJoacei 
ei ho.) Atf fc*&lra,*antir!a iseşaicieî I moartei işmtăktm fcâînufrl 

Avbra »eMria. -elveţia?a-asa, ioape-) totiimiii-eţine lînbâi;! 

CămoieNJvifli afciJje&n^^^niCTfeiSui'tt^bStaHriaiJţîî 
In preaenti ©igeJkăto™lti>u-şS.'lopreşto aşsav «pistei, 
Ci-'ntis'jo iblip&rJgpdu-dî (JacaTimiîi ideuMdaiuariaMinăţnte 

i%»w*]e î cos akKfa^ rm^dhii<i*ivjlr^e^i-Aryti:-şîo»oş 

iJfâufflneglalBeţM} DOşăBilDg^eaţăiişias'aswîjrtir&balÎKâni'lspaţiu 

Iear catapiteazma lumii in adînc s'au înegrit 

î 1 H ^ § $ * » c # v - ^ r w f a i 

IncepŞngtj la' j^panfftsărŞÎ; -,a:)nju1lţjm.eî£#nM8eşHi3 

lişuflpvqeţeJîî l#r a ^gwS l înved^i f» j^-inMi*ip 

J)e "asupra; ţţjturora şe ridică ciue poate. 
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»$ai&nţi' istm a6 2Î»î*J«' «"f t * > ş 9 < F I O T sa snKf #b bai?l 

jg^fejţft-î„pe^(),(SWpJ.eXj9arhje-;C!« K&rujei awadfesflgîndesc ?.. 
Că şi vîntulQ^luri,trece peste >traijil A«al«n«aâ 

,si«f>AIS.">*» I J Î I H IŢI tjsiiri! .•ijlntn ->t-nj «.m/; « s g l-k'ii 

g e a n t a » M u e ^ m ^ m m m ^ m W ^ 

, „De-oiuJm!riiîşViiWe'if"feu^WVieuHâUf ° 1 să-1 poarte 
J * J i ' , ge torf f t f g W l ^M'fifor^d'ferAtfdlllite 

„De a pururi pretutindeni în ungherul unor crieri 
„Ş-or găsi, cu al mieu -nume adăpost a -mele scrieri! 
O sărmane! ţii tu minte cîte'n lume-aî auzit, 

" ' . . .+K „1«.„ „ . — « 1 « S t J a —™ « M*$t? 
un veac, 

mim YWi0%p$m!th îwmsmfifm^ >ş 

Poţi zîdî o lume ntreagă, poţi s'o sfârmî... or ce-aî spune 
Peste toate o lopată de ţerină se depune. 
Mîna care-a dorit sceptrul universului şi gîuduri 
Ce-au cuprins ujyversul încap W H ^ I patru scîndurî.... 
Or feWj)i-ana'lirmt'<fn c^rîvoîii ̂ f-nmormîntare, 
Splendid ca o ironie cu priviri nepăsătoare... 

bubstf rrtltoeltii«&i« ' l l m b t & b ^ M ' W W W ^ ş l f l a p t ă , 
Ba să V e t e ^ o i t e f M t e i i«g#îuoâ , Şi i Maî f #el lptă . 
><joi mui> ut» if >ir Mi* iM'm>Winq imite iii AoMl 

Şi I§ umila or ţi cin© ia savante axluuarţ 
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Cînd de bine se vorbeşte, l'a 'nţeîes de maî 'nnainte 
C'o ironică grimasă să te laude 'n cuvinte. 
Ast-feliu încăput pe mîna a orî-căruî te va drege 
Rele-or zice că sunt'toate cîte nu vor înţelege. . . . 
Dar afară de acestea, vor cătâ vieţii tale 
Să î găsească, pete multe, reutăţi şi mici scandale, 
Astea toata te apropie de dînşiî . . . . Nu lumina 
Ce în ]ume-aî revărsat'o, ci păcatele şi vina, 
Oboseala, slăbiciunea, toate relele ce sînt 
lntr'un mod fatal legate de o mînă de pămînt, 
Toate micele mizerii unui suflet chinuit 
Mult maî mult îi va atrage de cît tot ce ai gîndit. 

între ziduri, pintre arbori ce se scutură de floare 
Cum revarsă luna plină liniştită iei splendoare, 
Şi din noaptea amintire! mii de doruri iea ne scoate; 
Amorţită li-î durerea, le simţim ca'n vis pe toate. 
Căci în propria-ne lume iea deschide poarta 'ntrăreî 
Şi ridică mii de umbre după stinsul lumînăreî . . . 
Ăliî pustiuri scînteează sub lumina ta fecioară 
Şi cîţî codri-ascund în umbră strălucire de izvoare! 
Peste cîte mii de valuri stăpânirea ta străbate 
Cînd pluteşti pe mişcătoarea mărilor singurătate, 
Şi pe toţi ce'n astă lume sînt supuşi puterei sorţeî 
De-o potrivă-î stăpîneşte raza ta şi geniul morţeî! 

S c r i s o a r e a a d o u a . 

De ce pana mea remîne in cerneală mă întrebi? 
De ce ritmul nu m'abate cu îspita-î de la trebî 
De ce dorm îngrămădite între galbenele file 
Iambii suitori, troheii, săltăreţele dactile? 
Dacă tu ştieaî problema astei vieţi cu care lupt 
Ai vedea, că am cuvinte pana chiar să o ti rupt 
Căci întreb, la ce-ain începe să 'ncercăm în luptă dreaptă 
A turna în formă nouă limba veche şi 'nţeleaptă. 

'Acea tainică simţire care doarme'n a ta arfă 
In cuplete de teatru V o desfac cape o marfă 

' Cînd cu sete caut forma ce să poată să le'ncapă 



Să le scriî cum cere lumea vre-o istorie pe apăt 
Inse tu îmi veî respunde, că ie bine, ca în lume 
Prin frumoasă stihuire să pătrunză al inieu nume 
Să-mî atrag luare-aminte a bărbaţilor din ţară 
Să-mî dedic a mele versuri — la cucoane, — bună oară 
Si desgustul mieu din suflet să-1 împac prin a mea minte. 
Dragul mieu cărarea asta s'a bătut de maî 'nainte 
Noi avem în veacul nostru acel soiu ciudat de barzi 
Cari încearcă prin poeme să devie cumularzi 
Inchinînd ale lor versuri la puternici, la cucoane 
Sînt cîntaţî în cafenele şi fac zgomot în saloane; 
Iear cărările vieţii fiind grele şi înguste 
Iei încearcă să le treacă prin protecţie de fuste, 
Dedicînd broşuri la dame ai căror bărbaţi iei speră 
C'ajungînd cînd-va miniştri le-or deschide carieră. 

De ce nu voiii pentru nume pentru glorie să scriu ? 
Oare glorie să fie a vorbi într'un pustiu? 
A-zî cînd patimilor proprii muritorii toţi sînt robi 
Gloria-î închipuire ce o mie de neghiobi 
Idolului lor închină numind mare pe-un pitic 
Ce-o beşică ie, de spumă într'un secul denemic. 

Incordâ-voiu a mea liră să cînt dragostea?—Un lanţ 
Ce se 'mparte cu frăţie între doi şi trei amanţi. 
Ce ? Să 'ngînî pe coardă dulce că de voe te-aî adaos 
La cel cor ce 'n operetă e condus de Menelaos ? 
A-zî adese-ori femea ca şi lumea e o şcoală 
Unde'nveţî numai durere, înjosire şi spoeală 
La aceste academii de ştiinţî a zineî Vineri 

Tot maî des se părăndează şi din tineri în maî tineri 
Tu le vezi primbliud elevii cei imberbi in al lor clas 
Pană cînd din şcoala toată o ruină a remas. 

Vai! tot maî gmdeştî la anii cînd visam în academii 
Ascultînd pe vechii dascăli cîrpocind la haina vremeî 
Ale clipelor cadavre din volume stînd s'adune 
Şi-n a lucrurilor petici căutînd înţelepciune ? 
Cu murmurele lor blînde un izvor de horum-harum 
Cîştigînd cu clipoceală nervum rerum gerendarum. 
Cu evlavie adîncă ne'nvăţau al minţii scripet 
Legănînd cîad o planetă, cînd pe-un rege din Egipet. 
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Parcă'l văd pe astronomul cu al negureî repaos 
Cum uşor is« q&i n") «Ju*ia!&eo«rteiiuautenUnu_a orar» in*>6 s l î-Jd. 
Şi cum neagt^teşhi_e tţmi4 intmd^Işiinţey'iuvaţăimî ut seul 
Că epocel©rfltf ,ttşi„ieai_BRg__qpe2 âţiiii/lDa «gaomiri) ah*! 
Atunci lumeatof^ăpaţinăii|edtt&lrtreaibfliioBmiiai^c®fi'J)B înr-itS 
Dei_roţa«aidca- G_.M©JnxaUc8mei3_i9« niişnă* aihib îm-iie! 
.âluiiii «om ii ni-iif DBqmî I iir. Jsnne nib usirit lirtKiî eoh ici 

Şi privind pair/jîM^I«afe9ta%liif^@ f$%0^iiaM-iJ 

Ascultam Pe«w_ttP R k n i â « 1 ţ î » « s f i k , W m ? < â l B , i | t Â n î f , " , : , n * 
Şi pe margi^d§i«ae^Jg»rm^^rmi^ 9 aât6P, i , u 8 

Cătră vre-o trandah^e^£qkWaete<MâdliH 7 "»™''«*> ™ a l 

îmi plutea p%taj_^fc_#>%__l >l'iîSp«ftfiP^m^tfg & n _ i o î îsl 
Ba un soiflSgeliiî u^altf, 1 _ % ] i î % _ f l f t M JdoM^ilîtf1 « n b i M l 
Scîrţiirea d « i w « î e e f 4 â ^ i > flfhâeci'1â%lBHP5ifiîş^«I'> J''>'a"»i.j:' ' 
Vedeam valuri verzi de grîne, undoiarea unei iniştî. 
Capul gţeui.jC^dga mtfy*VtkgfyWlutefâMqtyi»-v un iot sd 
Cînd suna şUeam căţ gfflţfîifâfaw-tir MWfe.shnIa si«0 

îdoi icrîa IJoJ înoihuffl îhqoiq •tolioiirtq bnb rs-A 
Atunci lumea cea gîridh^^rdfcushoî oavTgBafiittiţălonî î-aholf) 
Şi din contra OHăiqteiTBa'oţiinpăxeîiwuuuaputiiriţâu io\ tuluiobl 
A-zî abia ve$«„ncrf)slea»ş>ăaşb4_ «tşirşgcâle ,jtfst#'f9 (f 
Cea ce poate să convie uneî inime oneste 
Iear în ,'lui 
Căci 

Ue ce dorm îugraanj^te î n ^ 8 ( ^ , e ^ f t J f & l f e m J , n ÎJavH 'ahnU 
Iambii suitori, t r o ^ ^ ă l ^ p ţ e & ^ g t g B limobROB ote-w* « J 
De-oiu urmă să scriu în versuri teamă-mi ie ca nu cumva 
Oamenii din ziua de-astăj-zLgă^mă ^<ttffifi'faj^u<i§b jura JoT 

L a u d e l o r Fe1 « j g t f _ $ % m f a M » f m l n o Î 3 l u u , , 
(Va urma) _ _ _ _ _ - ^ 

nuiebaoa IIî itmzî'/ bnlD îinf, *I IJşabnîg ÎKCH iot !îuV 

^ i i b K H muie aranlov nib siv«bi>a loleqilo al A 
(Angc_tă*pţfa l j_ l )bnî lu ) fo riiinq -lofiiimtil & n-iŞ 

0iutJ i i[~annod ob tovsi nu a b n î l d TOI elcmifimifli ul> 
Un ţeran .^jf^oMS^feff l iBiţ i^ifsn Sl«s»oqib no bnrgiJşî's) 
Cum prinsese-o f^j|SaCf||g^g|eîi, aşi l^nj*90 ăonsbs « i v i d v . uQ 

Jsqigă nib s j m nn-eq hoîa tăJaiM3lq o bnb bniiiă^sJ 
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Şi-o ducea..; dar unde nu ştiii, treaba luî, 
La boeriu la curte ori maî şU*f|e«*tniiiî'»»| '»<> un liwio /:J«I>r>-'*i» 

siţsbiiîjjwi b'f. mu*) n&tş un âmiu «1 "IbCI 

Cum mergea cu dînsa se 'ntîmpW^ÎMtfiic» 8 1 o J " r > 'f 
Pe la crîştnă tocmai, poposeşte-oleael 4 1 0" 1' a a fiUH*i , i u t l e a XV 
Trage-o fiîuşcă omul şi 'nsfîrşit s'apucă 
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Cam de-odată omul nu se prea'nvoieşte, 
Dar la urmă nu ştiu cum se răsgîndeşte 
Şi 'nsfîrşit cu 'ncetul tot se tălmăcesc 
Şi se puu la cale pană se 'nvoiesc. 

Iear apoi la cale după ce s'au pus 
La boieriu cu vulpea amîndoî s'au dus, 
Şi jidanu'ndată mers'a 'ncurte sus. 

Ce-a făcut acolo, ce va fi vorbit, 
Tîrgul cu boieriul inse a isprăvit, 
Deci boieriul chieamă şi pe om să ştie 
Mulţămit cu preţul dacă vra să fie. 
Preţul de o dată i 1-a spus şi lui 
Iear apoi întreabă : 

„Bade ian să-mî spui 
„De te 'mpacî, de-ţî vine cu aşa tocmeală 
„Cum vorbit'am, 

Omu-şî face socoteală 
Parcă ce să zică nu prea mult gîudeşte 
Şi cu cuşma 'n mînă astfeliu îî grăeşte : 

„leu, cucoane drept să-ţî spun, 
„Poate prost îs orî nebun, 
„Dar acum m'am săturat 
„Tot parale de luat; 
„Şi maî bine mă gîndesc 
„Cum să zic să nu greşesc, 
„Că sînteţî boeriu mărit 
„Şi de multe feţi cinstit, 
„De cît bani, acuma, zeu, 
„Vr'o bătaie-aşî vra să ieu." 

Omul zice, iear jidanul cînd aude se 'ncruceşte, 
Curg sudori pe îel ca bobul şi ca ceara 'ngălbeneşte. 
Pe ţeran privindu-1 galiş, „mă rog, zice, Dumi-tale 
Nu luă bătaie, bade. Zeu, maî bine iea parale. 
Iear boieriul zice: 

„Bine. Cum voiţi aşa vă fac. 
„Sînt om bun. V'ascult cum ziceţi* numaî doară să vă 'mpac. 
. ,— Aî, aî, aî, jidanul zice, mă rog, bade, Dumi-tale 
„Nu lua, mă rog, bătaie. Zeu, mai bine îea parale." 
Iear boieriul om de treabă, pe minut a şi chîemat 
Vr'o cîţî-va flăcăi ce 'ndată pe jidan mi l'au umflat 
Şi 'ntr'un suflet făr de veste numai cît aî fi clipit 
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Negustoriul jos la scară fost'a gata şi lungit. 
,,Stăî, ghivalt, mă rog, maî strigă, nu-î cu dreptul ba-î păcat" ; 
Iear flăcăii-şî fac poronca şi se pun pe numărat. 
Dăî şi dăî şi dăî şi trage-î îndesat şi potrivit 
Ca la scară. Negustoriul s'aşezase pe primit, 
Şi strigă, strigă 'nnainte : „Mă rog bade Dumi-tale 
„Nu lua mă rog bătaie, zeu, maî bine îea parale' 
Căci zicea că maî degrabă ar fi vrut să îea parale, 
Că bătaie nu pusese în tocmeala Dumi-sale. 
Dar cu 'ncetul, om ca dînsul, negustorii! mal iscusit 
S'a 'mpăcat şi pan la una, ciucî-zecî toate le-a primit. 

* * 
* 

Cînd acum sculat jidanul să se scuture 'ncepuse 
Omul Iear cu rugăciune la boeriu din nou se duse : 

„leu, Cucoane, dac'aţî vra 
„Maî ruga-m'aşî de ce-va, 
„Dumnealui jupînu-î bun 
„Negustoria. Cinstit vă spun. 
„iei pe mine, vezi, mă ştie 
„Tocmai din copilărie 
„Şi pe tata l'a ştiut 
„Nu ieram îeu nici făcut. 
„Şi pe mama ca pe mine 
„ 0 cunoaşte foarte bine 
„Şi de-aceea m'aşl gîndi 
„Cu bănat de nu v'ar fi 
„Partea mea, că-i chiar cu cale, 
„S'o dau tot Domniei sale". 

— Bine, atunci boieriul zice, porunceşte 
Pe jidan la scară iear îl maî lungeşte 
Şi din ncu începe, ştii gospodăreşte, 
Să î plătească partea. 

Se-auzeau strigând 
Numai două glasuri, cam aşa pe rînd: 
„ — Una I 

„ — Vai! ghivalt! oi! 
„ — Două ! Trei! 
„ — Mă rog, destul mă doare 

„Nu mai vrau să ieu bătaie, zeu, mai bine vrau parale... 
„Zalmîo, Calmîn, Moti, Burăh, tata vostru îeaca moare!.. 
„—Patru! 

8 
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„—Mamă! RifchiL 
„—Cinci! şase ! 

„—Tată, vai do mine, 
..Zeu de cît să ieu bătaie, ieu parale vrau maî bine." 
Şapte, valeu; opt iear valeu tot aşa a tot strigat 
Păn în capăt încă-o dată iear cimî-zecî î-au numărat. 
In sfîrşit luă jidanul suta 'ntreagă chiar de plin 
Ori de vraî să zici primit'a plata 'ntreagă tot pe şin. 

* 
* * 

Maî la urmă şi boieriul, cum îerâ şi iei poznaş 
Pe ţeran chiemîndu-] zise : 

„ — Ţine naţî-un aldâmaş," 
Şi de odată 'n mînă-î puse, suta 'ntreagă numărată. 
Cînd văzu ţeranul punga bucuros strigă de-odută: 
„—Vină 'ncoace, hei jupîne, să'mparţim un aldâmaş 
„Nu să zici c'ai fost tovarăş şi îeşit'aî păgubaş." 

Chiar atunci de jos jidanul se sculase şi auzind 
Pe ţeran chiemîudu-1 ieară, de bătut abiea şezînd : 
„—Aldămaş ? Cinsteşte-1 siugur. Nu mai vreu, Oh ! Veis ah, vus ţ" 
Făcu iei cătînd în urmă şi pe fugă-apoî s'a pus. 

T. D. Speranţă. 

M O N O G A M I B A , 

Monogamiea, de şi maî rară la triburile selbatece, dar 
to t o găsim, bine înţeles că nu monogamiea ideală ci 
numai deprinderea de a avea o singură femee şi adesea 
numai de nevoie. Să nu se creadă înse că ie o născocire 
a civilizaţiei de a-zî. 

„Egiptenii vechi îerau monogami, înzestrau fetele 
ca şi la noî şi pedepseau adulterul dînd o mie de lovi
turi bărbatului şi tăind nasul femeeî. Nicî urmă n'a maî 
remas a-zî din monogamiea lor, doar libertatea de care se 
bucură femeile berbere." 
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„In Peru poporului de jos i se impunea monogamiea. 
In Mexic de asemenea îerâ monogamiea; chiar bogaţii 
de şi aveau voie să îea maî multe femei, una singură înse 
îerâ legiuită şi numaî copiiî acesteia moşteneau averile şi 
rangurile." 

Mongolii sînt monogami, bine înţeles ceî săracî, căcî 
ceî bogaţ î au voie să ţie femeî maî multe, înse nu sînt 
recunoscute toate de legiuite. Şi la ieî adulterul îe pedepsit. 
Vinovatul îe datoriu să plătească o despăgubire ce-va, 
îear femeea poate fi bătută orî chiar omorîtă. Cu toate 
acestea sînt foarte stricată, şi femeile adesea nu-şî ascund 
faptele. La Iaponejî monogamiea ie foarte moale pentru 
bărbaţi din pricina caselor de prostituţie; maî mult încă, 
bărbaţii au voie să ţie în casă un număr oare-care de 
femeî nelegiuite. In scurt rasa mongolă ne arată o ade
vărată propăşire a căsătoriei. Se observă de la rîpirea si
lită făcută încă şi a-zî de Kamcîadalî, şi pană la m o n o 
gamiea grosolană a Chinejilor şi Iaponejilor, trecînd prin 
poligamiea Nomazilor. Jn acela-şî t imp soarta femeeî se 
îmbunătăţeşte. La început luată ca o pradă, maî pe ur
mă îe numaî cumpărată. Din supusă şi proprietate desă-
vîrşită a părinţilor orî a bărbatului, capătă încetul cu în
cetul o slobozenie din ce în ce mai mare, şi din ce în ce 
mai mult îe privită ca o persoană. 

La Indieni se vede în legea lui Mânu căsătoriea m o 
nogamă şi încă fără voie de despărţenie, îear soţii îşi 
datoresc unul altuiea credinţă. Adulterul îe groznic pe
depsit, femeea bramină necredincioasă poate fi dată să o 
mînînce cîniî pe pieaţă şi în priveliştea norodului. Iear t o 
varăşul ieî, dacă nu ie bram, îe ars pe un pat de fier, 
îear de ie bram puţină pedeapsă, căcî D zeu păzeşte pe 
aî săi. La Indieni femeea îe tratată ca un copil, bărba
tul trebue să o îmveţe şi să o povăţuească, îel îe mîn-
tuitoriul ieî sufletesc. 

La Greci foarte de timpuriu căsătoriea a fost mono
gamă, dar concubinele îerau încuviinţate. Cît despre o -
biceiul de a-şî fura femee se găsesc urme şi la Greci j 
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la Sparta tînărul trebuiea să fure fata, eu timpul ajun
seră să le cumpere, îear maî tîrziu. părinţii trebuiea să 
înzestreze fetele. Fata fără zestre îerâ despreţuită. Per
sonalitatea femeeî maî nu avea fiinţă, tatăl putea să o 
mărite fără voea iei. Femeea adulteră îerâ omorîtă de 
bărbat, după ce maî întăiu o judeca înnaintea martorilor, 
tatăl putea lăsa cui vroea fata şi averea ca moştenire; 
chiar bărbatul avea voie să-şî lese averea şi femeea ca 
moştenire cui va vroi, cum s'a întîmplat cu mama lui Pe
ni ostene. 

La Latini obiceiurile căsătoriei îerau foarte aseme
nea cu ale Grecilor. Fata nu se mărita cu voiea iei, ci pă
rinţii o măritau cu cine le plăcea lor şi cînd vroeau; a-
desea o logodeau de mică; multă vreme tatăl avea voie 
chiar să strice căsătoriea fetei lui. în cele di'ntăiu. tim
puri romane femeea îerâ curat roaba; exemplu ie cum 
Caton şi-a împrumutat femeea sa Mauriciea luî Hortensîus. 
Corona îerâ că bărbatul roman avea voie să-şî bată femeea. 

Spencer arată că la triburile cari tr^esc pe o întin
dere mare de loc şi sînt împărţite ieî colea, a trebuit să 
se desvălească monogamiea. Fie-care bărbat înnainte de 
a avea maî multe femeî a avut una şi adesea împrejură
rile l'au făcut să remîe numaî cu aceea. Unirea bărba
tului cu o singură femee îe lucru foarte puţin trainic la 
început ; bărbatul are puterea în rnînă, de ce n'ar strica 
iegătura îndată ce nu-î maî p l a c e ; maî mult încă, dacă 
bărbatul îe slab şi nu îe în stare să-şî apere femeea, al
tul i-o îea. După Burclchard la unele triburi Beduine, un 
bărbat se însoară pană la cincî-zecî de orî. 

Una din pricinile cari au ajutat la propăşirea m o -
nogamieî ieste dreptul proprietăţeî, căcî îndată ce băr
batul a cumpărat femeea orî a slujit pentru îea nu-î vine 
la socoteală să o alunge ori să se lese a fi despoiat de 
altul; ce-va maî mult încă, ceîalalţî bărbaţi carii sînt ,ca 
şi dînsul, îi vo r dâ ajutorii! contra rîpitoriuluî. Adesea se în
tâmplă că bărbaţilor nu le dă mina să maî cumpere al
tele, aşa că de voe de nevoie remîn monogami. 
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Ce-va care ajută încă la statornicirea monogamieî, 
ieste lipsa de războae căcî atuncî numărul femeilor îe 
de opotrivă cu al bărbaţilor; şi poligamiea n'ar putea a-
vea fiinţă de cît silind un număr de bărbaţi a holtei. 

Foloasele monogamieî pentru copii sînt fără îndoeală 
mult maî mari de cît in celelalte forme de • căsătorie. La 
poliandrie copilul cunoaşte cu siguranţă numai pe mamă, 
aşa că nu se poate bucura de bunurile ce dau cunoaşte
rea tatălui. La poligamie deşi cunoaşte şi pe unul şi pe 
altul, puţin folos are, căcî intrigile dintre copiii maî mul
tor femeî căşunează o mulţime de dihonii. 

In monogamie copiii cunosc pe tată şi pe mamă, cu 
toţii sînt deopotrivă înnaintea părinţilor ; între ieî chiar 
se face o legătură prietenească, cum zice romînul „sîn-
gele apă nu se face." Chiar între toţi membrii familiei se 
face o înrudire mai strînsă, ne maî fiind mîncaţî de intri
gile poligamiei. 

In societăţile carile au trecut faza de barbarie se 
poate zice că monogamiea ajută la împuţinarea morţeî 
copi i lor ; căcî am spus că poliandriea poate fi folositoare 
copii lor în ţerile cum sînt cele friguroase ale Asieî, acolo 
copilul eu mai mulţi taţi poate fi maî bine îngrijit în 
privinţa hrăneî care se găseşte cu multa greutate. Pe urmă 
la selbateciî la carii femeea munceşte peste măsură de 
mult, îe o uşurinţă a fi maî multe, căcî atuncî muncesc 
maî puţin şi po t maî bine îngriji de copii, de cît dacă 
ar fi una singură. Dar cu căt mergem spre o stare socială 
maî bună, cu cît bărbaţii cîştigă în afară traiul zilnic, 
îear femeea îngrijeşte înlăuntru de copii, cu atîta o stare 
monogamă îe maî priincîoasă copii lor de cît orî care alta; 
căci pe lingă îngrijirea necontenită a mamei maî au şi 
pe a tatăluî revărsată numaî asupra lor. 

Monogamiea maî are înriurire bine făcătoare şi asu
pra celor în tristă, căcî de şi în monogamiile, aşa zise, 
mai mult selbatece femeîea maî na re deosebire de cea 
de la poligamie, totu-şî încetul cu încetul o îmbunătăţire 
vădită se observă. Sentimentele înnalte încep a lua na-
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stere, iubirea adevărată, deşi rară, îşî are fiinţă, mă
car din cînd în c î n d ; îear femeea începe să se bucure de 
o consideraţie maî înnaltă. 

Pe urmă cînd tinereţa trece, bărbatul cît şi femeea 
nu sînt singuri străini şi fără nici un sentiment unul că-
lră altul. Amintirile şi împreună vieţuirea t imp de mulţi 
anî desvălesc în îeî prieteniea şi dragostea care nu ar 
putea avea fiinţă la bătrîneţe fără de monogamie. Iubirea 
din tinereţe ne fiind stinsă în îeî, se ingrijesc unul pe al
tul şi cată a-şî uşura năcazurile bătrîneţelor. Şi de cîte 
orî omul nu trăeşte în trecut, de cîte orî amintirile în-
tîmplărilor vechi de zeci de anî nu- l facsă trasară de bu
curie ! Toate aceste simţiri înnalte nu p o t avea fiinţă în 
o societate poligamă orî poliandră. 

Ieată ce zice Spencer cuvînt cu cuvînt : 
„Nu trebui de uitat că monogamiea ajută de ase

menea la lungirea vieţeî; după ce vrîsta reproducereî a 
trecut, mulţămită iubireî trainice ce monogramiea desvă-
leşte între soţi, cît şi îubireî fieştî, aniî bătrîneţilor sînt 
îmmulţiţî şi greutăţile lor sînt micşurate". 

„Cu toate felîurile de căsătorie prin care omenirea 
a trecut se pare foarte adevărat că monogamiea a ajuns 
cu timpul înnăscută omului civilizat, şi că toate ideile, toate 
sentimentile cari sînt unite cu ideea căsătoriei cer numai 
de cît unirea unui singur bărbat cu o singură femeie". *) 

Sofiea Nădejde. 

Socoteală cu Dl. Lucescu. 

Cea di'ntăiu lovitură a dat'o Dl. Lucescu printr'un 
articol publicat în „Contemporanul," vroind a dovedi că 
am făcut greşală numind şi pe Vulcan între planetele ce 
se îmvîrtesc în jurul soarelui. Dl Lucescu se întemeea pe 
un articol al lui Tisserand, publicat în Annuaire du 

*) După Letourneau şi Herbert Spencer. 
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hureau des Longitudes, numai toată cîudăţiea lucrului stă
tea în dată articululuî luî Tisserand, cu mult maî pe urmă 
scris de cît articolul mîeu din „ Conte mperanul". Să pre
supunem că Dl. Tisserand a dovedit pe deplin că ideea 
celor ce credeau că ieste planeta Vulcan n'are nici uri 
temeiii, de unde înse urmează că îeu trebuea să ştiu ce 
va dovedi Tisserand mai multe luni după ce voiii fi scris 
articolul mieii ?! Mi se pare că asemenea cerere ar fi fost 
prea nedreaptă, maî ales din partea D-lui Lucescu care 
vorbeşte în cursul D-sale de cosmografie despre vulcaniî 
luneî, cînd s'a dovedit de mult de cătră Faye că foarte 
greşită idee îşî fac de lună ceî ce socot ca vulcani a-
dîncăturile ieî. A m prescurtat articolul luî Faye şi am 
găsit cu drept cuvînt prea ciudat ca Dl. Lucescu să nu 
fi. ştiut de dovezile zdrobitoare aduse în potriva fiinţei 
vulcanilor în lună mult t imp, după ce putuse să le ce
tească în „Bevue scienttfique". Cam nu se potriveşte acest 
fapt cu pretenţiea neînţeleasă ce avea ca îeu să fi ştiut 
maî dinnainte ce îerâ să scrie Tisserand! 

Cum că aveam dreptul să cred că ieste Vulcan 
urmează de acolo că aşa au socotit astronomi însemnaţi 
nu numai înnainte de articolul luî Tisserand, dar chiar şi 
după aceea. Ca dovadă voiu. aduce pe D'dlet care în a- * 
nul 1882, 15 Iulie, a publicat un articol în „Revue sci-
entifique" sub titlul „Les planetesextremes de notre sysleme 
solaire". 

Ieată în adevăr ce zice la faţa 8 1 ; „Mais jusqu'â 
present, ii n'y a rien de plus incertain que ce corps que 
plusieurs ont vu, que d'autres ont cru voir, et que l'en-
semble de faits paraît condamner; toutefois, ce serait une 
grande deception si on ne pouvait re voir ce petit a-
stre" * ) . Pe urmă dă o listă foarte lungă de observaţii 
luate din o lucrare a D-luî Ledger, după lista luî Wolf, 
între care şi pe a luî Lescarbault din 1859, 26 Mart. Arată 

*) Dar pană acuma, nu-î nimic maî nesigur de acest corp pe care maî 
mulţi l'au văzut, pe care alţii şi-au înohipuit că l'au văzut, şi pe care 
totalul faptelor pare a-1 condamna, totu-şî ne-am mira dacă nu s'ar 
putea vedea din nou acest astru. 
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apoi că după cercetările luî Ki rkwood lipseşte o păreche 
luî Mercur, căcî celelalte planete au toate. în sfîrşit în-
chee zicînd următoarele cuvinte despre Vu lcan : „Nous 
allons quiter cette planete qui a ete etudiee par l'un de 
nos genies mathematiques frangais, qui doit reparaître qui 
a ete vue enfin, pour un corps plus hypothetique encore 
que l 'on n'a jamais vu" * * ) . 

După acest exemplu cred că cetitorii nu-mî vor ţi
nea a nume de reu, dacă, într'un studiu ca „Ce ştim de
spre lume", în care am căutat să arăt cum mi se înfăţoşa 
mie lumea după datele de pe atuncî cînd îl scrieam, am 
pomenit şi pe Vulcan între planete. Negreşit că de scri
eam articolul după publicarea luî Tissandier, aşî fi 
fost mai la îndoeală şi aşî fi pus un semn de întrebare 
în parantez după Vulcan. 

Cît în privinţa vulcanilor din lună remîn încă în 
aşteptare să văd ce va respunde Dl. Lucescu şi cum va 
arătă ce-1 opreşte pe D-sa de a primi părerea luî Faye, 
publicată de mult, îear nu după ce îşî centigrafiase D-sa 
cursul. 

în privinţa luneî Venereî, mă şfichîueşte Dl. Lucescu 
într 'o notă la un articol intitulat „Luna Vinerei" şi ca 
să nu-mî treacă nebăgată în samă nota, mi-o însamnă cu al
bastru. Ieată ce stă în nota de la pag. 180 No. 6 din 
„Recreată ştiinţifice": D. I. Nădejde ni spune, cu toate a-
cestea, în m o d hotărîtoriu. că „Venus are o Jună" (Con
temporanul anul I, No. 2, 1881 Iulie în 16, pag. 4 5 ) Cine 
să fi amăgit pe Dl. I. Nădejde ? Aceasta numaî D-sa o 
ştie". Maî întăiu se pare că îeste un fapt la Dl. Lucescu 
a se întemeea pe articole maî nouă de cît ale mele. Văd 
citat un număr din n L'Astronomie, revue mensuelle, 1, 
Aout 1882" pe cînd articolul mîeu s'a scris la 1881 Iu
lie în 16. Metodă foarte bună! Făgăduiesc şi îeu D-luî 
Lucescu ce-vâ de acest feliu., ca să-î fac o plăcere. 

**) Vom pârăBÎ această planetă care a fost studiată de unul din geniile 
noaitre matematice franceze, care trebuie să se maî arate care a fost 
văzută în sfîrşit, pentru un corp mai ipotetic încă pe care nime nu l'a 
văzut vre-o dată. 
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Maî intăiii după teoriea luî Laplace îeste cu nepu
tinţă să nu aibă Venus, dacă nu două lunî ca Marş (ad
mise şi de Dl. Lucescu) dar cel puţin una, cind pămîntul 
şi Mars au. Ieste cum am zis cu neputinţă să nu se fi 
format şi pentru Venus o lună măcar. Pe urmă dacă 
multe din observaţiile citate de Dl. Lucescu după autoriî 
D-sale se pot explică prin greşală orî prin aceea că în 
dosul Venereî se vor fi aflat planete mici încă necunos
cute pe atuncî, orî chiar Neptun, nu-î maî puţin adevă
rat că n'ar fi ştiinţific a le lepădă pe toate. Maî departe 
ce facem cu observaţia de la 6 Iunie 1761 făcută de A-
braham Scheuten la Grefeld? în adevăr acesta văzu un 
corp mic negru însoţind pe Venus în timpul trecereî sale 
peste soare. (Vezi Bevue scientifique pag. 81, 1882 Iulie 
1 6 ) Mi se pare că din această observaţie şi din cele c i 
tate de dl. Lucescu urmează că trebue să aibă Venus o 
lună, ba încă că a şi fost văzută. 

Pe lîngă acestea voiîi maî adăugă că, după Dl. Safa
rik, au observat 21 de persoane cum une-orî se vede par
tea întunecoasă a Venereî luminată cenuşiu. Din cele 21 
de persoane, 12 au observat faptul de maî multe orî. 
Maî mult de jumătate din numărul observaţiilor au avut 
l o c între 1863 şi 1 8 7 5 ; Safarik crede că s'ar putea o b 
servă fenomenul la fie-ce conjuncţie a Venereî, fiind ci-
ne-va cu luare aminte şi avînd un telescop destul de tare. 
Cea maî veche observaţie asupra acesteî lumini cenuşiî a 
fost făcută, după cît a putut află Safarik, de cătră L>ur-
ham la 1712, maî pe urmă de Bode, Cristian Mayer, 
W. Herschel, Schroter, cele maî din urmă de Winnecke 
şi Klein în 1871. Klein crede că lumină se poate explică 
prin presupunerea că Venus are o lună." *) 

După toate acestea poate vedea orî-cine că nu fac 
îeu presupuneri aşa din vînt, cum i se pare D-luî Lu-

*) Safarik a publicat cercetările sale în Gaea an»l 1874 pag. 154. — O 
prescurtare tradusă maî sus se află în Iahrbuch cler Erfindungen und 
Fortschritte auf den Gebieten der Physik und Ghemie, der Technologie 
und Mechanik, der Astronomie und Meteorologie,. Leipzig 1875. 
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cescu, şi că nu mă las amăgit fără să fiu cel puţin cu 
tovarîşî carii să nu-mî facă ruşine. 

Cred limpezită socoteala cu Dl. Lncescu şi prin ur
mare orî cînd se va ivi prilej putem începe alta. 

I . Nădejde. 

Holera îeste o boală cu vărsături şi cu diaree. Se în-
tîmplă adesea şi îeste căşunată de felîurite pricinî care a-
ţîţă pielea stomahuluî, orî a maţelor sau nervii acestor 
organe. (Otrăvire, mîncare de bucate stricate sau foarte 
greu de mistuit, rînirî de nervi, e t c ) . Jn lunile calde de 
vară se întîmplă asemenea boală în fie-care an şi se cu
noaşte sub numele de holeră europeană (cholem nostras).. 
Numai a rare orî îeste foarte tare şi atuncî se observă 
la ceî ce pătimesc: vărsare foarte îmbîelşugată de mate
rii albe ce samănă a apă de orez precum şi diaree to t 
de asemenea materiî, învineţire, receală la pîele, schim
bare la obraz, cîrceî la pulpe, puls de abiea simţit şi a-
morţala glasului. Aceste simptome trec de regulă îute şi 
numaî rar se sfîrşesc cu moarte, dar se întîmplă de re
gulă şi la holera asiatică care loveşte adesea foarte mulţî 
oameni o dată şi îeste foarte primejdioasă de vreme ce 
de regulă m o r maî mult de jumătate din ceî loviţî. 

Mersul holereî asiatice îeste urmâtoriul. Maî to t dea-
una se arată dintru'ntâiu slăbăciune şi turburare în mi
stuire t imp de cîte-va zile şi a nume diaree apoasă fără 
dureri ; adesea înse boala loveşte pe neaşteptate ca trăs
netul. De o dată, maî cu sama noaptea, apucă p e cine-

*) Acest articol îl traducem şi prescurtăm după „Die neue 
Welt" So. 25, i883 pag. 630. Autoriul îeste non Pettenko-
fer din Miinehen şi Ta făcut pentru „Convertationş l>exi-
konli al lui Brockhaus. 
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va diaree straşnică, care numai de la început maî cu
prinde exeremente colorate, apoi în curînd numai mate
rii ca apă de orez, leşiîoase, cu celule epiteliale din ma
ţele cele supţirî, cu picături de grăsime, globule de sînge, 
cristale de trifosfat de calciu şi felîurite c iuperci Pe lîngă 
diaree se întîmplă în totdeauna şi vărsături, ce cuprind 
de o dată fiere şi materii din stomah, apoi numai aceea-şî 
materie ca şi diareile. La aşa numita holeră uscată, for
mă de tot primejdioasă care se întîmplă rar, nu se o b 
servă materiile apoase de cari am vorbit, pentru că pa
ralizarea maţelor face cu neputinţă darea afară a mate
riilor. O dată cu vărsăturile şi diareile apoase se arată şi 
sete chinuitoare, precum şi scoborîrea temperatureî şi a 
pulsului, bătaea inimeî se slăbeşte, minele, picioarele şi 
urechile se învineţesc şi se fac reci ca de mort, ochii se 
arată adînciţî în gropile lor, glasul se face răguşit şi 
fără sunet, urina nu se maî poate da afară, cîrceî dure-
roşî încep în pulpe şi tălpi, etc. In sfîrşit, une orî o dată 
cu încetarea vărsăturilor şi a diareei, încetează pulsul, 
bătaiea inimeî, chiar şi sunetele inimeî cu totul şi moar
tea urmează arătînd semnele unei opriri de sînge şi pa
ralizări de nervi (holera asfictică sau înnâduşitoare). In 
cazuri norocite înse, începe cu încetul a se rîdicâ căl
dura, pulsul şi bătăile inimeî precum şi urinarea începe 
a fi cu putinţă, somnul şi puterile se întorc îeară-şî, ma
teriile apoase ale diareilor încep din nou a fi ca de o -
biceiii. Adesea urmează după holeră un felhi de tifus, 
care ţine de multe orî maî multe septămînî şi de care 
mor destul de mulţi. 

Cercetarea trupurilor celor morţi de holeră arată 
două lucruri maî însemnate: un catar de maţe cu mulţime 
de materie secretată şi o îngroşare mare a sîngeluî cu , 
urmările îeî. în maţe, în parte şi în stomah, se află o 
materie ca apa de orez, cSft jşet, alcătueşte din apă des
părţită din sînge şi din celulei, epiteliale ale păreţilor tu
bului mistuitorii!. Pielea de prin lăuntrul maţelor ieste 
aprinsă, încruntată pe dedesupt şi unelocurî desvălită de 
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epiteliu; ghindurile şi alte prelungiri năuntrice se găsesc 
imflate. Sîngele îeste roş-albaştru închis, îngroşat maî 
mult sau maî puţin, în unele casurî cleios ca păcura. Se 
arată grămădit în inimă,_ în vasele capilare lipseşte, aşâ 
că ţesetura celulară, muşchii şi alte părţi sînt lipsite de 
sînge,. uscate şi neelastice, pielea ie cenuşie şi zbîrcită, 
peliţile seroase se găsesc cleioase. Maî totdeauna sînt 
rerunchiî schimbaţi, une orî foarte tare, la cazuri g re le ; 
urina cuprinde albumină adesea chiar încă înnainte de 
moartea bolnavului. 

Sîngele pîerzînd mult din apa sa se înţelege de ce 
se îngroaşă şi se mişcă maî încet şinumaî poate pătrunde 
în vasele capilare. Din această pricină încetează resuflarea 
în pl >mîî, se întîmplă lipsă de resufiare . şi înnăduşire. 
Creeriî nu p o t fi hrăniţi de ajuns cu sînge şi de aceea se 
întîmplă fenomene ce arată o suferinţă de creerî. Pentru 
că sîngele îngroşat îeste maî puţin de cît înnainte de a 
pierde apă, se înţelege de ce pielea îeste zbîrcită. Coloarea 
vânătă a feţei şi a pielei se înţelege din pricina resuflă-
reî neîndestulătoare, căci se ştie că sîngele se înroşeşte, 
din pricina oxigenului ce soarbe din aer. în scurt aproape 
toate simptomele se înţeleg din trecerea a multă apă 
din sînge in maţe. 

Holera asiatică se cunoaşte de miî. de anî în unele 
părţi ale Ostindieî (în Bengalul 'le jos , Mal va, coasta Ma-
labaruluî). Portugbejiî au dat de această, boală, cînd în 
veacul al un-spre-zecelea au ajuns pe la capul bunel Spe
ranţe la Goa în Indiea, chîar in scrierile sanscrite aflăm 
boala descrisă cu toate simptomele sub numele de Susrata 
şi de măha mări (moarte mare). în sanscrit se mai nu
meşte, vishuiiM (vărsătură), alaikâ (cîrceî), vilamâiM ( c o l -
lapsus.) 

Find că toate simptomele holerei se pot întîmplă din 
pricina arsenicului orî a ciupercilor otrăvitoare, se poate 
crede că şi holera ieste pricinuită de vre un organism 

,,interior, de vre u^,fehu.de ciuperci. Pană acuma nu s'a 
cercetat acest organism. Fiinţele ce pricinuesc boala se 

http://fehu.de


nasc în Tndiea; dar se pot întinde d e acolo peste toată 
lumea şi se po t des volta şi pricinui boala şi în alte l o 
curi unde găsesc locuri priitoare. De mult nu-şî puteau 
face o idee lămurită despre holeră din pricină că pe de 
o parte o vedeau atîrnînd şi de constituţiea pămîntuluî 
şi de legături cu ţerî unde îerâ boala. Din pricin's că 
se împle o m de la om de holeră ziceau că-î o boală mo
lipsitoare, îear din pricină că o vedeau legată de felîul 
pămîntuluî etc. le venea a o crede miasmatică, adecă ca 
frigurile. Pettenkofer a arătat la 1854 ca pe de o parte 
ieste holera o boală molipsitoare şi că trebue să fie a-
duşî într'un l o c germiniî ce o căşunează, îear pe de alta 
că acei germeni pentru a putea pricinui boală aveau ne
voie de anumite feliurî de pămînt pentru a se înmulţi. 

Chiar în Indiea sînt numaî puţine districte în ca-
rile holera ieste totdeauna, şi chiar în acelea une orî se 
întîmplă numaî din cînd în cînd cazuri, alte orî adevă
rate epidemii. Germenii duşi în alte lucurî unde holeră 
nu-î acasă la dînsa dau naştere la maî multe generaţii 
de fiinţî cari îşî pierd înse toată puterea în t imp de un 
ah doi şi trebue să fie aduşi îeară-şî germeni de la l o 
cul naştereî lor pentru a începe din nou o holeră. Acest 
fapt is'a observat şi în Europa, căcî toate epidemiile au înnâ-
intât de la resărit spre apus orî de la ţermul măreîspre 
lăuntrul continentului. 

0 dovadă convingătoare pentru începerea unei epi
demii de holeră se cere să fie aduşi germeni din ţerî 
unde se află boală, ne dau epidemiile din Malta şi Gozo, ' 
unde s'au întîmplat şepte de la 1835. Amîndouă insulele 
sînt vecine şi se asamănă în totul în privinţa pământu
lui şi a climei şi s'au arătat de o potrivă de priitoare 
pentru desvoltarea germenilor de holeră, Gozo î n c i şi 
maî priitoriu de cît Malta. Inse Malta stă de â dreptul 
în legătură cu lumea, pe cînd la Gozo se merge de la 
Malta şi îeată, tot deauna s'a arătat întăiu epide.niea în 
Malta, care putea primi maî uşor germeni aduşi din a-
fară si numaî peste două trei septămînî şi în Gozo . Fi ind 



că după cum am spus Gozo avea pămîntul şi clima încă 
mai priitoare pentru holeră de cîta Malta, în tot deauna 
au fost epidemiile maî omorîtoare la Gozo, Faptul că nu 
ş'au desvoltat întăiu epidemiile în Gozo, arată că ieste 
nevoie de germeni aduşi de aiurea şi că am greşi pre-
supunînd că germiniî zac oare cum în amorţală aştep-
tînd prilej bun. Holera asiatică ieste aşa de veche ca şi 
cultura indieană cel puţin, dar nu s'a întins în Europa 
de cît tocmai în veacul al 19-lea. Negreşit că pricina 
ieste îuţala comunicaţiilor din veacul nostru. Cea di'n-
tăiu epidemie adusă în Europa s'a întîmplat la 1831, 
cinci ani după ce au început a îmbla vapoare din Eu
ropa în Indiea şi înnapoî. 

Afară de comunicaţii se simţeşte în Indiea ca şi a-
fară din Indiea înriurirea p r i n ţ u l u i şi a anotimpurilor. 
Sînt locuri carile s'au arătat foarte priitoare boaleî şi 
altele cari au fost cu desăvîrşire sau foarte tare scutite 
şi anume la fie care epidemie. 

în asemenea locuri chiar dacă se aduce boala de 
prin vecinătate tot nu se poate întinde. între locurile a-
părate de holeră trebue să cităm oraşul Lyon din Fran-
ţiea, prin care se face comunicaţie aşa de mare între 
Paris şi Marsiliea, amîndouă foarte primejdioase în t imp 
de holeră. Chiar în 1849 cînd în urma unei răscoale 
s'au trimes regimente, carile aduseră holera din Paris şi 
din Marsiliea, şi cari au încunjurat, cucerit şi ocupat mi-
lităreşte oraşul, tot nu s'a întins boala şi asupra locui to
rilor. 

Locurile de la munţi şi din văile munţilor sînt maî 
puţin şi maî rar atinse de boală de cit cele de la şesurî, 
dar şi în cîmpie sînt întinderi însemnate, locuite adesea 
de oameni săraci, cari remîn neatinse, în t imp ce în îm
prejurimi holera omoară mulţime de oameni. Ca pildă 
se citează un district din Bavariea lîngă Dunărea şi altul 
între Roder şi Spree în Sachsa. Şi faptele se asamănă 
la toate epidemiile. Scutirea de holeră poate avea 
două pricini: feliul pămintuluî şi apa. Locurile aşezate 



pe pămînt format din mîliturî nu tocmai vechi, orî pe 
coaste plecate tare sînt maî priitoare pentru holeră de 
cît cele aşezate pe stîncî ce se lasă greu străbătute de apă 
şi de aer, precum şi de cît cele de pe muchi sau culmi 
ridicate între două văi. 

Cînd cercetăm cum se grupează localităţile bîntuite 
de epidemii, vedem că nu se înşiră de-a lungul căilor de 
comunicaţie, ci formează regiuni cari se află în basenul 
aceluia-şî riu, orî sînt supuse la acela-şî mod de scur
gere a apelor de pe dedesupt. Se scotea in potriva 
ideilor luî Pettenkofer că holera s'a întîmplat şi la Gi-
braltar deşi ieste zidit pe o stîncă, atunci îel a călătorit la 
1868 şi a văzut că Gibraltarul ieste ridicat pe o pătură 
de pămînt roş care ţine în sine foarte multă apă şi că 
stînca pe care se aşază acest pămînt ieste foarte crăpată. 
Stînca de la Malta ieste poroasă ca un burete şi aşa de 
moale, că se poate tăiea cu cuţitul şi cu fierăstrăul. 

(Va urma). T. U. 

Foliţiea de moravuri. 

Monogamie, sfînta noastră familie, libertate individuală, 
pudoare, e t c ! ! Ce mai beţie de cuvinte, cum a zis Las-
sale, toate aceste sînt numai pulbere azvîrlită pentru a 
ascunde lucruri sc î rboase; nu mă voiu sfii a spune că în 
societatea noastră aşa de delicată la auz, se găseşte şi 
promiscuitate şi poliandrie şi poligamie, nu-i vorbă ne
legale, ba iertare promiscuitatea îe legală şi pusă sub a-
părarea poliţienească. Poate îe nevoe de lămurire ? Dar 
ce ieste prostituţiea, dacă nu un soiu de promiscuitate, şi 
nu ieste pusă sub părinteasca îngrijire a poliţiei ? 

Dar acum s'a găsit că toate acestea nu sînt de a-
juns, cum Bucureştii oraş european să fie maî pe jos de 
cît Parisul orî Londra ? In acelea să fie poliţiea de mora
vuri şi în Bucureşti nu? Frumoasa poliţie de moravuri, 



care a dat nişte rezultate minunate să nu fie şi la noî ? 
Pare că aţî uitat că sîntem Belgiea Orientului ? 

Susţinătorii acestei minunate instituţii zic că treime 
de făcut aceasta pentru a împiedecă propăşirea groznică 
a a virusului sifilitic. Ce nălucire au aseminea oameni, ca
rii vor a stărpi un reu cu un mijloc ce-1 va îmmulţi în
miit, sacrificînd o mulţime de iiinţî nevinovate. 

Poliţiea de moravuri ie încă o ticăloşie din multele 
pe cari mintea omenească le-a născocit. Agenţii iei au 
voie ori la ce t imp şi ori pe care femee ar presupune-o 
iei că ie necinstită să o tărie la poliţie pentru a fi cer
cetată de doctor de ie sănătoasă; şi tot odată pentru a 
se încredinţa de are autorizaţiea poliţiei de a face meş
teşugul de prostitută. 

In Franţiea, unde mulţămită născocireî bărbăteşti a-
semenea poliţie îşi are fiinţă, s'au întîmplat mulţime de 
nenorociri din pricina acestei neruşinate bande de sel-
batecî, carii se numesc agenţii poliţiei de moravuri, fe
mei cinstite au fost prinse, tîrîte în poliţie de cătră a-
ceştî călăi ; fete tinere şi cinstite au murit din pricina 
scandalului şi scîrbeî de a fi tîrîte şi supuse cercetăreî 
doctorului, după ce mai întăiu aii stat împreună cu cele 
maî înjosite şi maî desfrînate ale societăţeî de az-î.. Fe
meile fug de aceşti agenţi maî groznic de cît de nişte 
cînî turbaţi: Ce vroiţi stau pe uliţă ca la vinat şi se ră-
păd după gust asupra prăzeî. Sînt pilde că femei urmă
rite de 1 i e î sau omorî t aruncîndu-se pe fereşti şi cîte al
tele de soiul acesta. : 

Ce vroiţi, femeea ori fata care în timpul nopţii a-
leargă poate după un doc tor fiind ca tatăl, bărbatul ori 
copilul îî sînt în primejdie de moarte poate fi prinsă şi 
închisă pană ce să cerceteză de nu ie femee publică. 
Chiar feioa mare femeea vine de la lucru ori din tîrg, 
agentul o opreşte o tîrie la poliţie, îndată ce nu î vine 
lui la socoteală. Ce vroiţi, pentru femei nu ie libertate 
personală, femeea nu ie persoană, iea încă tîrie după 
dînsa lanţul robiei; Va veni vremea să nu putem ieşi 
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din casă fără păzitorii!. Dar ce zic, s'au întîinplat cazuri 
cînd logodnica a fost rîpită de lingă logodnicul său, fiind 
că agenţilor li s'a năzărit ce -va : răcneşte, strigă, roagă-1 
să meargă să se încredinţeze de la marturî că presupu
nerea lui nu ie adevărată, iei nicî nu te aude zice că 
spuî minciuni. Căcî ce li pasă, pare că dacă se va ade
veri că nu au avut dreptate, are să-i pedepsască ci
ne-va, o greşală mai mult vor zice cei maî marî ce-î de 
făcut. In caltea, D-lor apărători ai poliţiei de moravuri, 
odată cu votarea uneî asemenea legî faceţi cel puţin bu
nătate de regulaţi ca fie-care femee să poarte cîte o 
zgardă pe care să fie scris a cui fiică ori femee îe, căcî 
astfeliu avînd un feliu. de garant să fie scutită de atîtea 
mişeliî. Poate cu chipul acesta femeile nevinovate cari 
nu se vo r supune la poftele agenţilor, nu vor fi murdă
rite şi infectate de speculul doctorului, purtătorii! al 
otrăveî de oare voiţi să vă feriţi; nicî nu vor mînea 
nopţi în închisori di 'mpreună c u cele maî stricate neno
rocite. 

Să mai îndrăznească a zice cei cari au asemenea i-
deî că bărbaţii nu sînt tiranii femeilor şi că nu le au ca 
roabe. Cînd pentru gustul de a-şi face toate mişeliele cu 
siguranţă, (după credinţa lor), voesc să jertfească chiar 
femei cinstite. Ce ie de făcut, ziceţi, cîte-va greşeli, dar 
vom pune stavilă acestei infecţiunî; greşală, cetiţi tra
tatele despre aceasta şi vă veţi încredinţa. 

Nu sînt destul pamflet pentru monogamie casele de 
prostituţie, mai trebuea încă poliţiea de moravuri. Cu
raj, aţi apucat bine. Nime nu tăgădueşte că oamenii sînt 
stricaţi, oă sînt chîar selbatecî în privinţa sexuală. Dar 
ca acei cari ţipă maî mult pentru sfînta familie, pentru 
pudoare şi aşa maî departe, să facă legî, să reguleze şi 
să oploşască desfrîul, să iea taxe de pe asemenea mîrşăviî, 
să dea to t ajutorîul nelegiuitelor cari ţin asemenea case ! 
Cine nu ştie că dacă o nenorocită fuge din o casă 
de prostituţie, poliţiea se pune în mişcare, o prinde şi o 
aduce să-şi împlinească frumoasa funcţie socială? 
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înţeleg să se amestece poliţiea acolo unde poate îm
piedeca reul, clar să oploşească şi să ajute asemenea lu
cruri, îe chiar o dovadă de nesocotinţă. Femeile sînt 
prinse şi arestate îndată ce s'ar presupune că s'au aninat 
de trecători, ziua în ainîeaza mare; sexul slab provoacă 
pe cel tare, minorul pe major şi pentru că cel din urmă 
cu toată. măreţile calităţi cu cari, s'a supranumit, cade 
în capcana celui dintăiu. adecă a minorului acesta e pe
depsit, închis, batjocorit, etc. Bărbatul de trei-zeci de ani, 
chiar învăţat care a avut toate mijloacele de ase lumină, de 
a căpătă o idee maî înnalţă de moralitate, se teme săr-
mănelul să nu cadă în cursa unei minore, de şepte-spre-
zecî orî opt-spre-zecî ani poate, căreia societatea nu i-a dat 
n ic i ' mijloace de a se lumină şi nu poate avea vre-o idee 
de morală maî înnaintată de cît selbateciî, adecă nu are 
nici una, ci merge călăuzindu-se numai de simţurile cele 
maî dobitoceştî. Ei bine, înnalţilor stîpînî, de ce nu mă
suraţi cu aceeaşi măsură şi pentru femeî; dacă iele sînt în
chise, de ce să nu fie şi bărbaţii cari vor p rovocă pe femeî ? 
Cîţî pe uliţă nu urmăresc femeî cinstite, nu încep a le face 
curte, şi adesea reuşesc ale nenoroci. Prin grădini cîţî 
îmbla cu cîrdurile după aşa numita curte, un soiu de 
mîncare care strică case, nenoroceşte familii şi sminteşte 
fetele la cap ? Prin saloane ce fac ceî maî mulţi dacă nu 
curte, atît femeilor măritate cît şi fetelor? Mulţămită 
aceştiî maeştrii alese reuşesc adesea să fugă cu femeî 
chiar din bal. Iei bine trebue să faceţi o-poli ţ ie de m o 
ravuri şi pentru bărbaţi ; mă tem înse că vor fi cam de 
la olaltă închişi; şî-apoî ştim noi vorba ceea „ c o r b la 
c o r b nu scoate ochii." 

Cînd faceţi asemenea legi ziceţi că sînteţî logici şi 
drepţi, că în folosul sănătăţeî trebue să închideţi şi cer
cetaţi pe femeele desfrînate ; ieî bine nu îe logic nu îe 
drept că şi bărbaţii desfrînaţî să fie închişi ? 

Sofiea Nădejde. 
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D irecţiea • urmată de „Conemporarml". 
(sfîrşit), 

în privinţa literară trebue .maî intăiu să spunem cî-
te-va cuvinte despre pricinile... ce. - ne-,au..împins să publi
căm ..anecdote populare şi poveşti şi apoi .despre natu-
ra]isu>. 

'Am publicat anecdotele şi poveştile şi pentru însem
nătatea lor literară, căci ştim că plac multora cum ne 
plac şi nouă, dar maî ales pentru a stringe material care 
să ne7 dea putinţă de a cunoaşte starea sufletească a p o 
porului nostru în trecut, acuma şi legăturile luî cu veci
nii. Dl Gaster a cercetat mare parte din materialul lite-
ratureî populare romîne şi a arătat cum au străbătut 

- multe credinţi din producerile literare scrise în basme şi 
anecdote. D-sa a maî spus că afară de acest material 
ieşit din literatura scrisă, maî ieste încă un material 
foarte greu de deosebit, dat de rnitologiea populară^ Dar 
chiar fără a cercetă în plTvmţa" origineî credinţelor din 
basme şi anecdote, ieste de folos să vedem cum priveşte 
şi cum înţelege poporul lumea. Ieste o ereşală a ideali
ştilor, a voi să-şî închipue un ţeran romîn care nu se a-
flă în lumea încunjurătoare în loc de a cercetă şi a cu
noaşte pe ţeranul adevărat. Prin darea la iveală a anec
dotelor şi a poveştilor noastre, credem că lucrăm şi noi 
pentru a face cunoscut ţeranul romîn. 

Aice ieste şi locul de a spune că n'atn publicat a-
necdote ţigăneşti, etc, cu gînd de a ne ,ba te . j o c de ţi-, 
ganî,'"ci pentru a arătă cum şi-î închipue poporul. De a-
semenea prin anecdotele despre "J idaninu vom avea de 
gînd a ne bate j o c de dînşiî, ci numai a arătă cum 
şi-î închipue p o p o r u l ; bine reu, dar trebue să ştia» nu 
cum ar trebui să gîndească poporul, ci cum gîndeşte. 
Lăsăm pe sama idealiştilor să-şî îx.plă capul cu visuri 
despre felîurite lucruri, noi să căutăm adevărul, 

Cat despre naturalism spunem numai că ne-am h o -
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iărît pentru din sul în^ jpotriya.widBalismulm şjţ în şcjuxt că 
naturalismul în literatură însamnă întronarea adevărului 
în Jocul viselor. îesîe de mare trebuinţă să se studieze 
omul aşa cum ieste în societate cu patimile luî şi cu urmă
rile lor, fără această cunoştinţă nu se vor putea stărpi relele. 

; Despre naturalism vom scrie un articol a nume pentru a 
putea respunde d-luî Xenopol . A m putea să ne lăsăm 
de asemenea respuns, căcî d-1 A. G. Djuvara a scris o 
carte întreagă ca respuns. Noi înse avem de gînd să 

j luăm lucrurile dintr'un punct de vedere ce-vâ deosebit , 
| să stnngein. _.apăxarea„.jiatuzalismultu. mai pe scurt. Orî 
\ fiiip îndemnăm pe fiftfa't^rjy T i n ş t r i «8. nu treacă cu vedere 
I scrierea d-lui Djuvara, care ieste foarte bine alcătuită şi 
' bine scrisă. Ne simţim fericiţi că s'a găsit în Romăniea ase

menea luptătoriii pentru naturalism. Asupra unor puncte 
nu împărtăşim părerea autoriuluî, dar despre acestea altă 
dată. 

i Pentru a face cunoscuţi autorii naturaliştî am tra-
I dus. hiâi multe bucăţi din Zola ' d W r ^ T t m ^ m i r ' W â o t u c e . 

în „Contemporanul" s'au dat la iveală şi cîte-va în-
, cercări de scrieri originale, pentru că noi credem că 

chiar de nu va avea cine-va numaî de cît talent pentru 
a face lucrări de artă, dar kt însufleţit fiind de metoda 
naturalistă, va da măcar documente omeneşti, va arăta o 
parte din adevăr. Noi nu zicem că încercările de „nu
vele" publicate au fost toate naturaliste sau toate bune, 

: cetitorii n'au de cît să-şî facă sîngurî idee în această 
; privinţă. 

A m crezut d e ^ < ^ v j â ^ _ j ^ asemenea dare de samă 
pentru a închîea oare-şî cum în scurt mersul ideilor noa
stre până acuma. în anul al treilea mari lupte"*ne a-
şteaptă între altele cu „Revistă teologică" şi cu ceî ce 
se ţin încă de şcoala idealistă. Ne vom face datoriea pe 
cît v o m putea. 

încă o chestie însemnată despre care s'a vorbi t a-
desea în „Contemporanul" ieste chestiea femeilor. S'a d o -
yşdit prin un şir de articplş"că lî'e""geaba"se linguşesc 
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bărbaţii cu ideea că se vor putea apăra nedreptatea ce fac 
femeilor prin învinovăţirea că sînt maî proaste de cît băr- t 

baţiî. S'a arătat că creern femeilor sînt maî gret de cît a$ 
bărbaţilor, dacă se ţine samă de greutatea trupului. Acest 
rezultat aşâ de însemnat l'a scos autoarea articolelor din 
datele cuprinse în articolele şi cărţile privitoare la această 
materie şi maî pe urmă s'a adeverit prin cercetări foarte 
însemnate ale luî Manouvrier că nu îerâ greşită. Prin ur
mare singura armă ce maî remăsese în minele bărbaţilor 
şi de care» se folosi şi Dl. Maîorescu într'o conferinţă a 
D-sale la Bucureşti, s'a frînt. S'a publicat în „Contem
poranul" o prescurtare a cărţeî lui Stuart Mii intitulată 
„Supunerea femeilor" şi s'a arătat cum se sfarmă toate 
încercările bărbaţilor de a-şî sprijini privilegiile. 

Lucru ciudat înse, deşi de multe ori s'a spus limpede 
că noi privim votul, fie şi univerşaL precum şi parlamen
tarismul ^ ă — c o m ^ d I î 7 - t o t ^ ş î s ^ i u găsit uniî cariî au scris 
că noî cerem pentru fam ei drepturi politice. Departe de 
noi asemenea idee, nu că s'ar cuveni a nu le da şi ast-
feliu de drepturi, bărbaţii carii cred de mare folos votul 
şi alte exerciţii nefolositoare; dar pentru ca noî ştim bine 
cu de s'ar şi dă asemenea drepturi femeilor tot ar re-
mănea în robica bărbaţilor cea maî mare parte. 

Despre căsătoriea adevărat morală, adecă întemeeată 
numaî pe iubire, precum şi de căsătoriea liberă care ar 
face cu putinţa maî mare număr de căsătorii morale încă 
s'a vorbi t în „Contemporanul" şi se va maî vorbi cînd va 
fi trebuinţă. 

1. Nădejde. 

îndrăzneala la un plagiatoriu prins 
cu mîna'n sac. 

în „Telegraful" de la 26 August 1883 ne respunde Dl. A. 
Faignit sau Al Faişrat la învinovăţirea ce i-aw făcut că-şî pla-
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giează lucrările D-sale în dreapta şi în stînga şi astfeliu împle 
colonele Telegrafului. 

D-sa se niîeară şi oare-şî cum ne îea în rîs, că l'am desco
perit tocmai acuma, după ce şi-a făcut meşteşugul timp de zece 
luni de zile. Spre lămurirea D-sale îî vom spune că de multşti-
eam că plagiează (ne îerâ destulă dovadă liimba lucrărilor D-sale), 
dar nu ni s'a nimerit să punem, pană în urmă, mîna pe texturile 
franceze. 

Dacă Al. Yaiqrot însamnă Plagiator, nu ne pasă, faptul în-
şelăciuneî şi a furtului literar remîne neatins. Ceî mâî mulţî din 
cetitorii .,Telegrafului" au crezut de bună samă că lucrările „Mă-
rioara" şi „la Herăstrău" sînt lucrări originale ale unuia care 
are gust să-şî puie un nume ciudat. Maî cinstit ar fi fost, dacă 
ar fi spus la fie-care bucată după cine a luat'o şi nu ar fi căutat 
să înşele lumea. Se vede că dl. Al. Paigrot s'a îndelptnicit mult 
cu cetirea .,Cimpoiului" de ne dă de gicit întorsăturile ce face. 

Dl. Al. Paigrot crede că ar fi fost o grosolană nedibăcie a 
iscăli Al. Paigrot, cînd avea de gînd să fure ; nouă ni se pare că 
din potrivă şi a făcut astfeliu o portiţă ca să scape cînd va fi 
prins cu mîna pe lucrul altuia. 

Despre greşelele de traducere şi de locdlizare se apără foarte 
rău D-sa, căci ori cum a scoate într'un loc fraza despre ceasor
nic şi a o lăsa în altul nu arată vre o gbibăcie deosebită. 

Culmea tuturor ieste fraza următoare : „Observaţiea aceasta 
a d-lor Digitalis şi Verax mnî dovedeşte că n'au nicî cea maî 
mică idee de modul espeditiv în oare se face partea literară din 
nn ziar politic!" Aşa dară ne mărturiseşte cu nevinovăţie Dl. Al. 
Paigrot că partea literară din ziarele politice se face furînd de 
ici şi de colea. 

Noî ştim că la unele ziare se fac tot astfeliu şi partea po
litică, ba chiar şi articolele de fond. Aduceţi-vâ aminte de „Na
ţiunea." Dar dacă se face astfeliu nu urmează că aşâ-î bine şi că, 
dacă toţi fură, iu maî ieste oprit de a fura şi pentru oamenii cinstiţi. 
Cinstite Al. Paigrot multe lucruri mîrşave se fac de ziarele cele 
mari, de oamenii cei mari şi de ceî mici; dar departe am ajun
ge dacă ne-am crede din această pricină în drept ăi a ne luâ 
asemenea modele. 

Dl. Al. P»igrot poate va fi ştiind că jurnalele franţuzeşti de 
pe cari se laudă că a furat, nu au obiceiu a-şî fabrica aşa de 
(•xpeâţitip (ce cuvînt delicat, luaţi sama, vă rog) partea lor literară. 
Dşcă, aşa se face partea < literară la toate ziarele politice ro-
mîne, ar fi datorii D-sa să dovedească, noi nu credem pănâ nu 
vom avea dovezi. Despre „Telegraful" unde se află oploşit dl. 
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Al. Paigrot nu ni se cale a nu-l crede, că trebue să ştie singur 
cum stau trebile şi afară de acestea respunsul D-luî Al. P. se 
vede că a fost luat ca buu şi de redacţie. Treaba D-lor sale. Ce
titorii vor judeca, cum vor voi. 

Maî spunem cîte-va cuvinte cinstitului Al Paigrot, a nume 
ne mierăm cum de a remas nepedepsit de Ioan Popescu şi de 
Costică Dobrogmnu pe carii i a făcut să joace roluri mîrşave şi 
de rîs în nuvelele D-^ale. Orî poate aceşti prieteni s'au simţit 
măguliţi de descrierea ce le-a făcut! leu unul mărturisesc că uu 
m'aşî fi simţit tocmai vesel, dacă cine-va ar fi spus că tot socia
lismul şi tot ce aşi fi făcut pentru omenire mi-a slujit pentru a 
mă face iubit de fel iii de fel iu d« femei de uliţă, cărora să le-
sărut calcarul pentru a le dâ îndestularea dea vedea înjosit îuna-
intea lor un om de care tremură împăraţii. (Bre! Bre ! Bre !). 
Rolul luî loan Popescu îeste şi maî caraghîoz şi aminteşte ă» 
cine-va dintr'un roman inglezesc, care îşi îuchipuea că are ochi 
aşii de ai dracului de străpunge pe cei pe carii priveşte şi — bine 
înţeles, îerâ om ca toţi oamenii. 

Din purtarea d-luî Al. Paigrot cu prietenii D-sale (nu va 
zice că trebue şi în numele lor de făcut metateze) se vede ce fe
lia de om de treabă îeste şi ce gîudurî au putut să-l mîe pe ca
lea ce a apucat. Să-î fie de bine, îî urez reuşită. 

Verax. 

FELIVRTML 

Laptele cald ca do florie. Un coreespondent al ziaru
lui „Milk Journal" din Londra spune că laptele, ne fiert, 
dar numai încălzit, atîta cit îî trebue pentru a fi plăcut, 
se întrebuinţază în Indiea în potriva diareilor celor maî 
tari, a durerilor de stotnah, a holerei, a disenterieî. După 
„Medical Times and Gazette" laptele astfeliu pregătit ar 
fi foarte bun în timpul frigurilor tifoide. Ieste o mîncare 
hrănitoare şi uşoară. („Revue scientifique No. 18, 1882 
pag. 575 . ) 

Încercări făcute asupra unui splnzuraţ. Un oare
care Tracy fu spânzurat la Chicago la 15 Noemvrie 1881 
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pentru că omorîse, vertebrele gîtuluî se rupseră. O mi-
nută după moarte, zice „Scientific American" doctori i 
Mann şi Bluthardt au făcut încercările următoare: Un 
pol al pilei electrice fu pus în comunicaţie cu măduva 
spinăreî, altul cu inima. îndată se făcură zgîrciturî în 
muşchi pe unde trecea electricitatea, dar maî ales la faţă 
şi la gît. Inima începu a bate încet, dar regulat, deşi 
gîtul îerâ cum am spus cu vertebrele despărţite. D o c t o 
rii Mann şi Bluthard cred că la ceî maî mulţi Americani 
spînzuraţî moartea ieste pricinuită de o îngrozitoare zgu-
duitură în sistemului nervos. Iei s o c o t că dacă prin spîn-
zurare se întîmplă să nu se rupă colona vertebrară nicî 
măduva spinăreî, atunci s'ar putea înviea cel spînzurat 
prin electricitate, prin frecări sau prin alte mijloace (Re-
vue scientifique" No. 18, 1882 pag. 575). 

* - * * 

Chip de a cunoaşte de-i mierea falsificată. Se ames
tecă două-zecî de părţi de miere cu 60 de părţi de apă 
apoi turnăm spirt în amestec; dacă mierea a fost falsi
ficată cu g lycoză atunci se lasă la fund o materie albă, 
adică dextrină. (Bevue scientifique pag. 574, No. 18 1882.) 

Cătrâ cetitorii 
Anul al treilea se începe la 1 August 1883, numeral 1 se 

tipăreşte la Cernăuţi şi, deşi va fi in curînd gata, tot se poate 
să-1 trimetern după No. 2. Cerem iertare cetitorilor noştri pen
tru asemenea încurcătură, înse o odihnă de o lună de zile mi-a 
fost numai decît trebuitoare şi No. 1 a trebuit să-1 tipăresc la 
Cernăuţi, căci mă aflam aproape da acolo. Credem că acei cari 
ne-au susţinut pană acuma ne vor susţinea şi maî leparte şi tot 
odată vor căută să ne mai recomînde revista şi la alţi Pomnî 
Iubitori de asemenea scriere. 

Ioan Nădejde. 
Redactorul „Contemporanului". 


